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ATIIRIRIRI BORURI

_Andii a Isiraeli Kiihiitirana na Andii a Kaanani aria Maati-
gaire

1 Thuutha wa Joshua giikua, andii a Isiraeli makitiria
Jehova atiri, “Ni a mekwambata mathii mbere maga-

thhiranire kiiri andii a Kaanani?”
2 Nake Jehova agicookia atiri, “Andi a Juda nio

megfithii, tondi nineanite biirdri ficio moko-ini mao.”

3 Hindi iyo andii a Juda makiira andii a Simeoni, arid
a ithe wao,” atiri, “Okai mwambatanie na ithui tltoonye
biiriiri {iria twagaiirwo, tiikahiiirane na andl a Kaanani,
na ithui nitigaacooka tiithii na inyuf tiikahiiliranire igai
rianyu.” Ni {ind{ ficio andii a Simeoni magithii hamwe
nao.

4 Rirfa andli a Juda maamatharikiire-ri, Jehova
akineana andli a Kaanani na Aperizi moko-ini mao,
nao andii a Juda makitiraga arime 10,000 kiiu Bezeki.

5 Kiiu nikuo maakorire Adoni-Bezeki, makihiiirana nake,
magitooria and{i a Kaanani na Aperizi. ¢ Adoni-Bezeki
akifira, no makimiiteng’eria, makimiinyiita, makimditinia
ciara iria nene cia moko na iria nene cia magfirt.t

7 Nake Adoni-Bezeki akiuga atiri, “Athamaki mirongo
migwanj a¥ matinitio ciara ciao iria nene cia moko na iria
nene cia magirii, moonganagia riitiki rwa irio rungu rwa
metha yakwa. Na riri, Ngai niandihite ni indii wa firia

1:3 And{i a Simeoni na a Juda maarf a riiciaro rwa Lea. T 1:6 Miutugo
wa gfitinia ciara iria nene cia moko na iria nene cia magiirii ma migwate
ya mbaara wari wa kiimagiria glithii mbaara. ¥ 17 Biriri wa Kaanani
wagayanitio tlthlra tlingi tinini tiria twathilririkiirie itQifira inene; o
gatiilira kaar na miithamaki wako.
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ndeekire.” Nao makimiitwara Jerusalemu, na agikuira

kuo.
8 Ningi andii a Juda magitharikira it{ifira ria Jerusalemu,

o nario makiritunyana, makiliraga andi a itfiira riu na
hifi cia njora, magicooka makiricina na mwaki.

9 Thuutha wa {guo, andli a Juda magiikiiriika
makahiilirane na andii a Kaanani aria maatfifiraga biir{iri
Uria Gri irima wa Negevu na magurQ-ini ma irima cia
mwena wa ithiiiro. 10 Ningi magithii kithiilirana na andii
a Kaanani aria maatfiiraga kiiu Hebironi (kiiria tene
gwetagwo Kiriathu-Ariba) maathii makihoota Sheshai,
na Ahimani, na Talimai.

11 Kuuma kiiu magithii kiiria na andd aria maatiitiraga
Debiri (kiiria tene gwetagwo Kiriathu-Sefari.) 12 Nake
Kalebu akiuga atiri, “Miindd (ria Ggtitharikira na atun-
yane Kiriathu-Sefari-ri, ficio niwe nglihe mwari wakwa

Akisa, amihikie.” 13 Nake Othinieli, miiri wa Kenazu,
miir{i wa ithe na Kalebu {iria miinini, niwe watunyanire

ittdra riu. Ni tindd Gcio Kalebu akimithe mwari Akisa
atuike miitumia wake.

14 M{ithenya timwe Akisa niathiire kiiri Othinieli, nake
akiringiriria Akisa ahooe miigiinda kiiri ithe Kalebu.
Aarikia kuuma iglirti ria ndigiri yake, Kalebu akiiiria
mwari atiri, “Okwenda ngwikire atia?”

15 Nake akimiicookeria atiri, “Ndagiithaitha
tindathime. Tondd nitittheete biiriri wa Negevu, he

ithima cia maai o nacio.” Ni {indii Gicio Kalebu akimiihe
ithima cia mwena wa rigongo na cia mwena wa kianda.

16 Nacio njiaro cia miithoni-we wa Musa, {iria Miikeni,
ikiambata ikiuma Itfilira Inene ria Mikind{ iri hamwe na
andii a Juda, igithii gitfilirania na and@ a werli wa Juda
{irfa {irf Negevu giikuhi na Aradi.

17 Nao andi1 a Juda magithii hamwe na andi a Simeoni
ariti a ithe wao, na magitharikira anddi a Kaanani aria
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maatiifiraga Zefathu, nao makiananga itiiira riu inene
bifi. Ni Gnd{ dcio rigitwo Horoma. 8 O na ningi
andil a Juda magitunyana matiilira manene ma Gaza, na
Ashikeloni, na Ekironi, o itfifira inene na biirtiri wario.

19 Jehova aari hamwe na andii a Juda. Magikiinyiitira
maatiiliraga kiiria kwaraganu, niglikorwo maari na ngaari
cia ita cia igera. 20 Na o ta Giria Musa eeraniire, Hebironi
kwaheirwo Kalebu, nake akiingata ariti atatli a Anaki
kuuma kuo. 2! No riri, andii a Benjamini nimaremirwo
ni kilingata andii a Jebusi aria maatiiliraga Jerusalemu.
Andii a Jebusi matiiliranagia na andii a Benjamini k{iu
Jerusalemu nginya Gimiitht.

22 Na riri, andl a nylimba ya Jusufu magitharikira
Betheli, nake Jehova aari hamwe nao. 23 Riria maatimire
and{ magathigaane Betheli (kiiria mbere Tyo gwetagwo
Luzu), 24 athigaani acio makiona miindd akiuma kiu
ithlira-ini riu inene, makimwira atiri, “Tuonie {ria
tlingitoonya itlifira riiri inene, na nitligaagwika matindi
mega.” 25Ni ind{ ficio akimoonia, nao makitiraga andii
a itlilira riu inene na rihili rwa njora, no makihonokia
miindii {icio na nylimba yake yothe. 26 Miindii dicio
agicooka agithii briiri wa Ahiti, kiiria aakire itfitira inene,
na akiriita Luzu, na nirio riitwa riario o na iimiithi.

27 No andli a Manase matiaingatire andii a Bethi-

Shani, kana andii a Taanaka, kana andi a Dori kana
andd a Ibileamu, kana andii a Megido na matiiira maria

maamarigiiciirie, tondd andii a Kaanani nimatuite itua
ria glthdra birdri Gcio. 28 Na riri, riria andd a Isir-
aeli maagiire na hinya, makirutithia andii a Kaanani
wira wa hinya, no matiigana kiimaingata biti. 2° O nao
andil a Efiraimu matiigana kilingata andii a Kaanani aria
maatiiliraga kiiu Gezeri, no andii acio a Kaanani maathiire
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o na mbere giitiilirania hamwe nao. 390 nao andi a Zebu-
luni matiigana kilingata andii a Kaanani aria maatfiliraga
kiiu Kitironi kana Nahaloli, aria maatigaire gatagati kao;
no nimamarutithirie wira na hinya. 31 O na andii a Asheri
matiigana kilingata andii othe aria maatiiiraga Ako, kana
aria matdiliraga Sidoni, kana aria maatiitiraga Ahalabu,
kana aria maattiliraga Akizibu, kana aria maatiitiraga He-
liba, kana arfa maatiitiraga Afeku, kana aria maatiitiraga
Rehobu, 32 na tondii wa Giguo andil a Asheri magitiiirania
na andii a Kaanani aria maatiiiraga biriri {icio. 33 0 nao
andd a Nafitali matiigana kliingata andi aria maatiitiraga
kiiu Bethi-Shemeshu, o na kana aria maatiitiraga Bethi-
Anathu; no andii a Nafitali o nao maatfiliranirie na and

a Kaanani aria maatiiliraga biirQiri ficio, nao andi aria
maatiiliraga Bethi-Shemeshu na Bethi-Anathu magituika
andil ao a kiirutithagio wira wa hinya. 34 Andii a Aamori
makimagiririria ghikiirtka kiiria kwaraganu. 35 Ningi
Aamori nimatuite itua ria ghthtra Kirima-ini kia Herezu,
na kia Aijaloni, na kia Shaalubimu, no riria andi a nyimba
ya Jusufu maagiire na hinya, o nao Aamori magituika a
kiirutithio wira wa hinya. 3¢ Mithaka wa Aamori woimite
Ituikanirio ria Akirabimu, igakinya Sela na tikahitiika.

2

Miiraika wa Jehova kiiu Bokimu

1 Na riri, miiraika wa Jehova niambatire agikinya
Bokimu oimite Giligali, akiuga atiri, “Nii ni nii
ndaamwambatirie ngimiiruta biriri wa Misiri na
manyu na mwihitwa ati ningamahe. Ngiuga atiri, ‘Nii
ndiri hindi ngaathiikia kirikaniro giitli na inyui, 2 na
inyui miitikanagie na kirikaniro na andii a biriri tiyd, no
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nimiikoinanga igongona ciao.” No inyui mtiinjathikiire.
Mwikite figuo niki? 3 Ni {ndd {icio, ndamwira atiri,
ndikiimaingata mamweherere; no megituika ta miigua
imitheecage miena, nacio ngai ciao ituike miitego hari
inyui.”

4 Riria miraika wa Jehova aarikirie kwariria andd a

Isiraeli matinddi macio mothe, andii makirira maniriire,
5> nao magiita handii hau Bokimu. Nao makirutira Jehova

magongona hau.

Kwaga Gwathika na Kithootwo

6 Thuutha wa Joshua kiirekereria andii a Isiraeli-ri,
andil acio magithii kwigwatira biirfiri, o mlindii igai riake.
7 Nao andil acio magitungatira Jehova matukii-ini mothe
ma Joshua na ma athuuri aria maatigirwo mari muoyo
Joshua akua, aria meyoneire maiindii mothe manene
maria Jehova eekiire Isiraeli.

8 Nake Joshua miirii wa Nuni, ndungata ya Jehova,
aakuire ari na #ikiiri wa miaka igana na iklimi. ° Nao
makimithika kiiu githaka-ini giake o kiiu Timinathu-
Heresi blrdri Gria Gri irima wa Efiraimu, mwena wa
gathigathini wa Kirima kia Gaashu.

10 Thuutha wa riiciaro riiu ruothe giikua, giikigia na
rliciaro riingi riitooi Jehova kana ritkamenya maiindii
maria eekiire Isiraeli. 11 Ningi andil a Isiraeli magiika
maiindii mooru maitho-ini ma Jehova na magitungatira
ngai cia Baali. 12 Nao magitirika Jehova, Ngai wa
maithe mao {irfa wamarutite biiriri wa Misiri. Nao
makiriimirira na makihooya ngai cia mithemba miingi
cia andii aria maamarigiiciirie, magitiima Jehova arakare
13 tondli nimatirikite Jehova, magatungatagira Baali na
Maashitarothu. !4 Nake Jehova akirakarira andii a Isir-

aeli, akimaneana kiiri atharikaniri aria maatahire indo
ciao. Akimarekereria thii ciao iria ciamathitirtirtikiirie,
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na matiacookire giciitiiria. 15 Riria riothe andi a Isiraeli
maathiiaga kiiria, guoko kwa Jehova kwamookagirira
magatoorio, o ta {iria eehitite na mwihitwa kiri o. Nao
makinyamarika miino.

16 Ningi Jehova akimaarahiirira atiiririri birdri aria
maamahonokirie moko-ini ma andii acio maamatharik-
agira. 17 No riri, o na kiiri figuo, matiigana kiiigua atiiririri
biiriiri acio ao, no nimahiirire {imaraya na tind wa
kithooya ngai ingi. Matiigana gwika ta maithe mao,
no nimagardriikire narua, magitiga giithii na mithiire
irla maithe mao maathiiaga nayo, niyo mithiire ya
gwathikira maathani ma Jehova. 18 Riria riothe Je-
hova aamaarahiiragira matiiririri birtri-ri, Jehova aako-
agia moko-ini ma thii ciao hindi iria yothe mtiiririri
biirdiri Gicio aari muoyo; nigiikorwo Jehova niamaiguagira
tha ni Gindli wa (ria macaayaga ni kihinyiririo ni aria
mamanyariiraga. 1% No mitiiririri blriri akua, andi
magacookerera matind@i mooru makiria kiiri maria ma
maithe mao, makariimagirira ngai ingi, magacihooyaga
na magacitungatira. Makirega gilitiga mitugo iyo yao
miliru na mithiire yao ya tiremi.

20 Tondd ficio, Jehova agikirakario miino ni andi a
Isiraeli, akiuga atiri, “Tondil riiriri rird nirathtkitie
kirikaniro kiria ndaarikaniire na maithe mao ma tene, na
ni rwagite kiinjigua-ri, 2! ndigicooka kirutliriira riiriri o
na riimwe rwa iria Joshua aatigire kuo agikua. 22 Nicio
ngiihiithira kiigeria andii a Isiraeli, niguo menye kana
nimek{iriimia mithiire ya Jehova, na mathiiage nayo o ta
irfa maithe mao meekaga.” 23 Jehova nietikiririe nddiriri
icio itigare kuo, na ndaigana giicirutiirira o rimwe na
tndi wa glicineana moko-ini ma Joshua.
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3

1 Ici nicio ndiriri iria Jehova aatigirie kuo niguo
ageragie andil a Isiraeli aria mataamenyerete thoro wa
mbaara cia kiiu Kaanani. 2 (Eekire tiguo nigeetha arute
njiaro cia andii a Isiraeli ithoro wa mbaara tondd njiaro
icio itiamenyete tthoro wa kiirlia mbaara). 3 Ndiriri
icio nicio ici: aathani aria atano a Afilisti, na Akaanani
othe, na Asidoni, na Ahivi aria maatiiliraga irima-ini
cia Lebanoni kuuma Kirima kia Baali-Herimoni o nginya
Lebo-Hamathu. 4Ciatigirio nigeetha igerie andii a Isiraeli,
niguo monwo kana nimariathikagira maathani ma Jehova
maria aaheete maithe mao ma tene na guoko kwa Musa.

5 Andii a Isiraeli magitiifirania na Akaanani, na Ahiti, na
Aamori, na Aperizi, na Ahivi, na Ajebusi. ¢ Nao makihikia

airitu ao, na makiheana airitu ao mahikio ni aanake a
andd acio, na magitungatira ngai ciao.

Othinieli
7 Andi a Isiraeli nimekire Qitiru maitho-ini ma Jehova;
makiriganirwo ni Jehova Ngai wao, na magitungatira
ngai cia Baali na cia Ashera. & Namo marakara ma
Jehova magiakanira andi a Isiraeli o nginya akimarek-

ereria moko-ini ma Kushani-Rishathaimu miathamaki wa
Aramu-Naharaimu, {ria andii a Isiraeli maatungatiire

miaka Tnana. 9 No riria maaririire Jehova, akimaarahiirira
mindi wa kilimahonokia wetagwo Othinieli mirdi wa

Kenazu, mirt wa ithe na Kalebu {ria miinini, nake
akimahonokia. 10 Roho wa Jehova agitika igiirQ riake,

agituika mtiiririri birdri wa Isiraeli na agithii ita-ini.
Nake Jehova akineana Kushani-Rishathaimu miithamaki
wa Aramu moko-ini ma Othinieli, nake akim{itooria. 11 N1

{indii ficio biirdri Ggikorwo na thayli miaka mirongo ina,
nginya riria Othinieli m{irli wa Kenazu aakuire.

Ehudu
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12 0 ringi andil a Isiraeli magiika Giiru maitho-ini ma
Jehova, na tondl wa gwika Giiru ticio Jehova akihe Egiloni
miithamaki wa Moabi hinya wa giitooria Isiraeli. 13Egiloni

akigiira andii a Amoni na Amaleki,” makifingana hamwe
nake magitharikira andii a Isiraeli, na makimatunya
[t{ilira riria Inene ria Mikindd. 14 Andii a Isiraeli magituika
ndungata cia Egiloni mlithamaki wa Moabi miaka ikimi

na inana.
15 0 ringi andli a Isiraeli makiririra Jehova, nake

akimahe miind{ wa kiimahonokia wetagwo Ehudu, wari
wa kimotho; miir(i wa Gera tiria Miibenjamini. Nao andii
a Isiraeli makimiitlima na irihi ria igooti kiiri Egiloni
mithamaki wa Moabi. 16 Na riri, Ehudu niathondekete
riihii rwa njora riigi miena yeeri, ta rwa buti imwe na
nuthut kiiraiha riiria oohereire njohero-ini yake mwena
wa f{rfo nguo-ini thiini. 17 Nake agitwarira Egiloni
miithamaki wa Moabi igooti, na riri, Egiloni aari miindii
minoru mino. 18 Thuutha wa Ehudu kiimiinengera
igooti, akiumagaria andii aria maarikuuite, magithii.
19 Nowe mwene aakinya mihianano-ini iria yari hakuhina
Giligali, akthiindiika, agithii akiira miithamaki ficio atirf,
“Ndi na ndiimiriri yaku ya hitho.”

Nake mithamaki akiuga atiri, “Kirai!” Nao aria othe
maamiitungatagira makiehera hari we.

20 Nake Ehudu akimiikuhiriria riria aikarite ari o wiki
nylimba-ini yake ya fithamaki ya igfir(i, iria aikaraga hindi
ya ritia. Akimwira atiri, “Ndi na ndlimiriri yaku kuuma
kiirf Ngai.” Na riria mlithamaki ookagira kuuma giti-ini
kiria aikariire, 2! Ehudu agitambiiriikia guoko gwake kwa

3:13 And{i a Amoni na a Moabi maari njiaro cia Loti (Kiam 19:38), nao
Amaleki maari njiaro cia Esafl (Kiam 36:12, 16). Andi{i aya nio maahakanite
na andd a Isiraeli, na nio maari thil ciao iria njiiru. T 3:16 ni ta nuthu
mita
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timotho, akiruta riihiti rwa njora kuuma njohero-ini yake
mwena wa {irio, agitheeca miithamaki ficio nda. 220 na
mfit] waruo {igitoonya na riihiii riikiumanira na thuutha.
Ehudu ndaacomorire riihii, namo maguta makirtthum-
bira. 23 Ningi Ehudu agithii githaku-ini, akihinga mirango
ya nytimba Iyo ya igfir{i, akimtihingiriria kuo.

24 Ehudu aarikia giithii, ndungata cia miithamaki igitika
igikora mirango ya nyiimba ya iglirli iri mihinge, ik-
iuga atiri, “No nginya akorwo ni gwiteithia areteithia
kanylimba-ini ka na thiini.” 25 Nacio igieterera o nginya
igiconoka, no riria aagire kithingfira mirango ya nytimba,
ikioya hingiiro ikthingfira mirango. Na hau ikiona
miinene wao agite thi ari mikud.

26 Na riri, hindi iyo cietereire ihingfirirwo-ri, Ehudu
akiiylrira.  Akihitiikira mthianano-ini akiirira Seira.
irima wa Efiraimu, nao andil a Isiraeli magiikiiriikania
nake moimite irima-ini, amatongoretie.

28 Akimaatha atiri, “Nlmirirai, niglikorwo Jehova
nianeanite Moabi thii yanyu moko-ini manyu.” Ni {indi
{icio magiikiiriika makim{irlimirira, makinyiita maritiko
ma RG0T rwa Jorodani maria maaringagirira biriiri wa
Moabi, na matiigana gwitikiria miindd o na driki aringe
ridi riiu. 2% Na hindi iyo makiiiraga and@ ta 10,000 a
Moabi, na othe maari andii njamba na maarfi na hinya;
na gitiri miind{ o na imwe wahonokire. 30 Miithenya
ficio andl a Moabi magituika ndungata cia andii a Isiraeli,
naguo biriiri Gigikorwo na thayfi miaka mirongo inana.

Shamigari

31 Thuutha wa Ehudu hagiiika miindt wetagwo Shami-
gari mirli wa Anathu, (iria woragire Afilisti magana



Atiiririri 4:1 10 Atiiririri 4:9

matandat@i na miicengi {iria Gtindikaga ndegwa. O nake
akihonokia andii a Isiraeli.

4

Debora
1 Thuutha wa Ehudu giikua-ri, andii a Isiraeli o ringi

magiitka mafindli mooru maitho-ini ma Jehova. 2 Ni
tindd dcio Jehova akimarekereria moko-ini ma Jabini,
miithamaki wa biirliri wa Kaanani {iria waathanaga kiu

Hazoru. Nake miinene wa mbiitii ciake cia mbaara ee-
tagwo Sisera, {irfa wat{ifiraga kiiu Haroshethu-Hagoyimu.

3 Jabini aari na ngaari cia ita cia igera magana kenda,
na niahinyiriirie and@ a Isiraeli atari na tha ihinda ria
miaka mirongo ir, nao andil a Isiraeli magikaira Jehova
amateithie.

4 Na riri, Debora, miinabii miindii-wa-nja, miitumia wa
Lapidothu, niwe watongoragia Isiraeli hindi iyo. 5 Nake
aarina handii ha gliciirira rungu rwa Miikind{i wa Debora,
wa Efiraimu, nao andii a Isiraeli maathiiaga hari we
nigeetha amatuithanie maciira. © Debora agitlimanira
Baraka miir{i wa Abinoamu kuuma Kedeshi ya Nafitali,
akimwira atiri, “Jehova Ngai wa Isiraeli niaragwatha agak-

wira atiri, ‘Thii, woe andii 10,000 a kuuma Nafitali na
Zebuluni, na timatongorie nginya Kirima-ini kia Taboru.

7 Nif ningliguuciriria Sisera, miinene wa mbitd cia ita
cia Jabini, hamwe na ngaari ciake cia ita na thigari
ciake nginya riifii-ini rwa Kishoni, ndimiineane moko-ini
maku.””

8 Nake Baraka akimwira atiri, “Ningithii aakorwo
nitiglitwarana hamwe na nif; no aakorwo ndiigiitwarana
hamwe na nii-ri, o na nii ndigfithii.”

9 Nake Debora akimwira atiri, “Ni wega, ninglitwarana
nawe. No riri, ni Gndl wa {ria Groya tthoro {y{i-ri,
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gitiio gitigatuika giaku, niglikorwo Jehova niek{ineana
Sisera moko-ini ma miinddi-wa-nja.” Ni tind{i ticio Deb-
ora agitwarana na Baraka nginya Kadeshi, 10 na kiu
Baraka agiita andii a Zebuluni na a Nafitali. Anddi 10,000
makim{irlimirira, o na Debora agithii hamwe nake.

11 Na riri, Heberi {iria Miikeni nieyamiirite agatigana
na Akeni aria angf a riiciaro rwa Hobabu, miithoni-we wa

Zaananimu glikuhi na Kadeshi.

12 Nao andii makihe Sisera thoro, ati Baraka mird
wa Abinoamu niambatite agakinya Kirima gia Taboru.

13 Sisera agicookaniriria ngaari ciake cia ita cia igera mag-

ana kenda, hamwe na andii othe aria maari hamwe nake,
kuuma Haroshethu-Hagoyimu nginya Riiiii rwa Kishoni.

14 Nake Debora akiira Baraka atiri, “Thii! Uyl
niguo miithenya {iria Jehova aneanite Sisera moko-ini
maku.  Githi Jehova tiwe f{thiite ari mbere yaku?”
Ni {ind{i Gcio Baraka agiikiirtika oimite Kirima-ini gia
Taboru, artmiriirwo ni andd 10,000. 15 Riria Baraka
aamakubhiriirie, Jehova akiingatithia Sisera hamwe na
ngaari ciake cia ita ciothe, na mbiiti yake yothe,
akimahiifira na r@ihii rwa njora, nake Sisera agitiganiria
ngaari yake ya ita, akifira na maglirti. 16 No Baraka
akiingatithia ngaari icio cia ita 0 hamwe na mbiitii cia ita
nginya Haroshethu-Hagoyimu. Nacio thigari ciothe cia
Sisera ikiliragwo na rihili rwa njora; na giitiri miindd o
na imwe watigarire.

17 No riri, Sisera agiithara na magir, akitirira hema-ini
ya Jaeli, miitumia wa Heberi {iria Miikeni, ni tind kwari
na Qrata gatagati-ini ka Jabini miithamaki wa Hazoru na
mbari ya Heberi {icio Miikeni.

*
4:11 Akeni maari athirit{i ya andii a Isiraeli kuuma hindi ya Musa (Thaam
3:1), no Heberi riu niatuikite mithirit wa Jabini (4:17).
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18 Jaeli akiumagara agatiinge Sisera, akimwira atiri,
“Uka, mwathi wakwa, toonya thiini. Ndiigetigire.” Ni
tind Gicio agitoonya hema thiini nake Jaeli akimtthum-
bira.

19 Sisera akiuga atiri, “Ndi miinyootu, ndagiithaitha he
maai nyue.” Jaeli agikunilira mbiithii ya iria, akimihe
anyue, agicooka akimithumbira.

20 Sisera akimwira atiri, “Riigama miirango-ini wa
hema, na hangiiika miind{ akidirie atiri, ‘Kiri miindi tiri
gkd?” uuge atiri, ‘Aca.””

21 No Jaeli ticio miitumia wa Heberi akioya higi ya
hema na nyondo, agithii acemete haria Sisera aakomete
anogete miino.  Akthiiliririra higi iyo thikiririo-ini,
igitiirikania nginya igitoonyerera thi, nake agikua.

22 Baraka agitika aingatithitie Sisera, nake Jaeli agithii
kiimiitlinga. Akimwira atiri, “Uka, ninglikuonia mind
{irfa {iracaria.” Ni indii {icio Baraka agitoonya hamwe na
Jaeli, na agikora Sisera akomete thi ari mikuii nayo higi
imiitirikanitie thikiririo.

23 Mithenya ficio-ri, niguo Ngai aatooririe Jabini,
miithamaki wa andii a Kaanani, mbere ya andii a Isiraeli.
24 Nakuo guoko kwa andii a Isiraeli giigikiririria kiigia na
hinya igfirQl ria Jabini, miithamaki wa andd a Kaanani,
nginya makimiiniina bid.

5

Rwimbo rwa Debora
1 Miithenya ticio Debora na Baraka miiri wa Abinoamu
makiina rwimbo riirii:
2 “Riria anene a Isiraeli maatongoria,
riria and@i meheana meyendeire-ri,
goocai Jehoval!
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3 “Iguai Ghoro fyd, inyui athamaki! Thikiririai, inyui
aathani!
Ningiinira Jehova, ningliina;
ninglitungira Jehova rwimbo, o we Ngai wa Isiraeli.

4 “Riria Wee Jehova woimire Seiru,
riria woimire blrdiri wa Edomu,
thi niyainainire, iglird rikiura,
namo matu magiita maal.
5 Irima niciathingithire mbere ya Jehova, o we Ngai wa
Sinai,
ikiinaina mbere ya Jehova, Ngai wa Isiraeli.

6 “Matukd-ini ma Shamigari m{irdi wa Anathu,
0 na matukii-ini ma Jaeli, njira niciagite andd a
kiigerera;
agendi maageraga tiicira twa mikira.
7 Thtdira tikiaga andi kiu Isiraeli,
tikiaga andi, o nginya riria nii, Debora,
ndaarahiikire,
ngiarahiika ngituika ta nyina wa Isiraeli.
8 Hindi iria maathuurire ngai ng’eni,
mbaara niyokire o ihingo-ini cia itiifira inene,
na giitionekire ngo kana itimd
harfi andii 40,000 kiiu Isiraeli.
9 Ngoro yakwa iri hamwe na anene a Isiraeli,
o hamwe na and{ aria merutiire na kwiyendera
gatagati-ini ka andd.
Goocai Jehova.

10 “Inyui mihaicaga ndigiri njerd,
miiikariire matandiko manyu,
na inyui miithiiaga na njira,
cliraniai, 11 kiiri na migambo ya aini itahiro-ini ria maai.
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Mainaga ciiko cia Githingu cia Jehova,
ciiko cia fithingu cia njamba ciake kiiu Isiraeli.

“Ningi andii a Jehova magiikiirika nginya ihingo-ini cia
itldra inene.
12 ‘Wee Debora, tikira! I ndigitikire!
Ukira, {ikira, Gikliye rwimbo!
Arahiika wee Baraka!
Wee miirli wa Abinoamu-ri, winyiitire migwate
yaku.’

13 “Ningi and{i aria maatigaire,

magiikiriika kiiri andii aria maari igweta;
anddi a Jehova magiiika kiiri nii

hamwe na andii aria maari hinya.

14 Amwe mookire kuuma Efiraimu, aria iruka ciao ciari
kiiu Amaleki;
Benjamini aari hamwe na andd aria maakiiriimiriire.

Anene a ita cia mbaara nimaikartikire kuuma Makiru,
nakuo Zebuluni giikiuma aria maanyiitaga riithanju
rwa miinene wa mbiitii cia ita.
15 Anene a Isakaru maari hamwe na Debora;
{i-ni, Isakaru maari na Baraka,
mamumite thuutha na ihenya o nginya kianda-ini.

Ng'ongo-ini cia Rubeni
ni kwari na tthoro miinene wa gwicookera.
16 Ni kii giatlimire miikare miaki-ini
miliguage mahifi makihuhirwo mirdri?
Ng’ongo-ini cia Rubeni
ni kwarf Gthoro miinene wa gwicookera.
17 Gileadi aikarire o kiiu miirimo wa Rdi rwa Jorodani.
Nake Dani-ri, ni ki giagitlimire atiindage marikabu-
ini?
Asheri aikarire o kiiu ndwere-ini cia iria,
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agiikara icukiro-ini ciake cia marikabu.

18 Andl a Zebuluni nimetwaririire Ggwati-ini wa
gikui;

o nake Nafitali agiika o iguo kiiu giittiigiru werd-in.

19 “Athamaki magitika, makiria;
athamaki a Kaanani makiriiira kiiu Taanaka, giikuhi
na maai ma Megido,
no matiakuuire betha, o na kana ndaho.
20 Kiiu iglirQi njata niciartiire,
o kiiu njira-ini ciacio ikiria mbaara na Sisera.

21 R{{i1 rwa Kishoni ni rwamathereririe,
riiu ridi rwa tene, R{1 rwa Kishoni.
Wee ngoro yakwa witware, na {igie na hinya!

22 Ningi mahiingli ma mbarathi makirumia thi,
iteng’erete, mbarathi ciake iri hinya igathii
iteng’erete.
23 Nake miiraika wa Jehova akiuga atiri, ‘Merozu irog-
watwo ni kirumi.*
Aria matiiiraga kuo marogwatwo ni kirumi kiria
kitiru,
ni Gindii matiokire giiteithia Jehova,
giteithia Jehova kiirGia na aria mari hinya.’

24 “Jaeli miitumia wa Heberi tiria Miikeni,
arorathimwo giikira atumia aria angf,
o we miirathime miino hari atumia aria matiiiraga
hema-ini.
25 Sisera aamiithoire maai, nake akimihe iria;
akimiirehera iria imata na mbakiiri inginyuirwo ni

andd aria me igweta.
26 Aatambiirtikirie guoko gwake akioya higi ya hema,

* O ~ . - PO I
5:23 Itlidra ria Merozu riarumirwo ni kwaga kiinyiitanira na ita ria Jehova;
itlilira riiri riari ria Nafitali.
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akinyiita nyondo ya bundi na guoko kwa tirfo.
Akiringa Sisera, akimiihehenja mitwe,

akimiitheeca na agithethera thikiririo yake.
27 Akiinama magri-ini make,

akigfia; agikoma hau.
Akiinama magirii-ini make, akigia;

o hau ainamire, no ho aagtiire ari mtkud.

28 “Nyina wa Sisera agiclithiriria na ndirica;
akianirira ari gatirica-ini kau, akiuga atirf,
‘Ni kii gitlimite ngaari yake ya ita Tikare Giguo itookite?
inegene ria magiirti ma ngaari cia ita-ri, ricereirwo
ka?
29 Atumia ake aria oogi miino makamiicookagiria;
o nake agecookagiria na ngoro yake atirf,

30 ‘Githi ti gwetha mareetha na makagayana indo cia
ndaho:

miiritu imwe kana eerf hari o miind,
na nguo cia marangi maingi itahiirwo Sisera,

nguo cia marangi maingi iria ng'emie,
nguo iria ng’emie miino cia ngingo yakwa,
icio ciothe ni cia glitahwo?’

31 “Nf tindii Qicio thii ciaku iroothira, Wee Jehoval
No aria makwendete-ri, marotuika ta ritia
rikiratha riri na hinya wario.”
Naguo birri ticio tikigia na thayii ihinda ria miaka
mirongo ina.

6

Gideoni
1 Andi a Isiraeli o ringi nimekire maitindii mooru
maitho-ini ma Jehova, na ihinda ria miaka miigwanja
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Jehova akimaneana moko-ini ma Amidiani.* 2 Na tondi
hinya wa andd a Midiani niwamahatiriirie miino, andii
a Isiraeli nimethondekeire kiindii gwa kwthitha mianya-
ini ya irima, na ngurunga-ini, na ciigitiro-ini iria nimu.
3 Riria riothe andii a Isiraeli maahaandaga irio-ri, Amid-
iani, na Aamaleki, na andd angi a mwena wa irathiro
nimatharikagira biriiri ficio. 4 Nao nimambite hema
kiindd guothe o nginya Gaza, na matiigana giitigiria andi
a Isiraeli kindii o na kimwe kiri muoyo, ari ng’'ondu kana
ng’'ombe, o na kana ndigiri. >Nigiikorwo maambataga kuo
na mahili mao na hema ciao mahaana ta ngigi kiiingtha.
Andii na ngamiira ciao matingiatarikire; magitharikira
biirdiri Gicio nigeetha mawanange bifi. ¢ Amidiani makin-
yariira andil a Isiraeli o nginya andii a Isiraeli magikaira
Jehova amateithie.

7 Na riri, hindi iria andii a Isiraeli maaririire Jehova
ni tind{i wa Amidiani-ri, Jehova 8 akimatiimira miinabii,
{iria wameerire atiri, “Uf niguo Jehova, Ngai wa Isiraeli,
ekuuga: Nii ndamiirutire biirliri wa Misiri, ngimiiruta
biirliri wa tikombo. ° Ni nii ndaamiitharire kuuma guoko-
ini kwa and@ a Misiri, na kuuma guoko-ini kwa aria
othe maamiihinyagiriria. Ngimarutiirlira mbere yanyu
na ngimihe biirfiri wao. 10 Ngimwira atiri, ‘Nii ni nii
Jehova Ngai wanyu; Miitikanahooe ngai cia Aamori, aria
ene biriri Gy{i miitiiire.” No inyui miitiigana kiinjigua.”

11 Nake miiraika wa Jehova agitika agiikara thi gitina-ini
kia miigandi o kiiu Ofira, miigandi wa Joashu {iria Miia-
biezeri, haria miirili Gideoni aahfifiragira ngano kihihiro-
ini kia ndibei niguo amfhithe ndikonwo ni Amidiani.
12 Nake miiraika Gicio wa Jehova akiumirira Gideoni,

*
6:1 Amidiani maari njiaro cia Iburahimu iria aaciarire na Ketura (Kiam
25:2).



Atiiririri 6:13 18 Atiiririri 6:19

akimwira atiri, “Jehova ari hamwe nawe, njamba ino iri
hinya.”

13 Nake Gideoni akimiicookeria atiri, “No riri, mwathi
wakwa, angikorwo Jehova ari hamwe na ithui-ri, ni kii
gitlimite matindii maya mothe matiikore? Makiri ha
morirli make mothe maria maithe maitli maatwiraga
tthoro wamo atiri, ‘Githi ti Jehova watwambatirie
agitlruta bariri wa Misiri?’ No riu-ri, Jehova
niatiitiganiirie agatlineana guoko-ini kwa Midiani.”

14 Nake Jehova akimiigariiriikira, akimwira atiri, “Thii
na hinya ficio firf naguo Tkahonokie Isiraeli, Gmarute
guoko-ini kwa Midiani. Githi ti nii ndiragfitiima?”

15 Gideoni akimfiiria atiri, “No riri, Mwathani, in-
gikihota atia kiihonokia Isiraeli? Mihiriga witl niguo
titarf hinya thiini wa Manase, na ningi ni nii miinini miino
nylmba-ini iitd.”

16 Jehova akimiicookeria atiri, “Nii ningiikorwo ndi

hamwe nawe, na nitikith@itira Amidiani imaniine othe me
h
”
amwe.

17 Nake Gideoni akimiicookeria atiri, “Ingikorwo nin-
jitikirikite maitho-ini maku-ri, kinyonie kimenyithia ati
ti-itherti niwe Granjariria. 18 Ndagiithaitha ndikae ku-
uma haha nginya njooke na ndeehe iruta riakwa na
ndiriige mbere yaku.”

Nake Jehova akiuga atiri, “Ningweterera nginya
ticooke.”

19 Gideoni agitoonya nyfimba, agithinja koori, ningi
agithondeka migate itari na ndawa ya kliimbia kuuma eba
imweT ya miitu. Agiikira nyama icio gikabii-ini, naguo
thathi wacio akiwikira ny{lingii-ini, agitwarira miiraika na
akimfiigira hau gitina-ini kia miigandi.

T 6:19 ni ta kilo 22
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20 Nake miiraika wa Ngai akimwira atir, “Oya nyama na
migate iyo itari na ndawa ya kiimbia, ficiigirire ihiga-ini
riiri, na Qciitiririe thathi Gicio.” Nake Gideoni agiika tiguo.
21 Nake miiraika wa Jehova akihutia nyama na migate iyo
itaari na ndawa ya kliimbia na mithia wa rtithanju rwake.
hamwe na migate iyo. Nake miiraika wa Jehova akibuiria
na ndaacookire kuonwo. 22 Riria Gideoni aamenyire ati
oima miiraika wa Jehova-ri, akianirira, akiuga atiri, “Tiya
wakwa-i!  Mwathani Jehova! Ninyonete miiraika wa
Jehova tithiti kwa tithia!”

23 Nowe Jehova akimwira atiri, “Gia na thaytl! Tiga
gwitigira. Wee-ri, ndligiikua.”

24 N7 {ind{i ticio Gideoni agiakira Jehova kigongona hau,
agigiita Jehova ni Thay{i. Nakio gitiiire kiiu Ofira kwa
Aabiezeri nginya timithi.

25 O ftukd dcio Jehova akimwira atiri, “Oya ndegwa
ya keeri kuuma riiliru-ini rwa thoguo ya miaka miig-
wanja. Ucooke fgtithie kigongona gia thoguo kia Baali,
na {itemange gitugi kia Ashera kiria kiri mwena-ini wakio.
26 Ucooke wakire Jehova Ngai waku kigongona kiria
kiagiriire hau iglir(i ria haria hambatiru. Hiithira ngi cia
gitugi kia Ashera kiria Gitemangire, iindutire ndegwa iyo
ya keeri ituike igongona ria njino.”

27 Ni {indii Gcio Gideoni akioya ndungata ciake ikfimi,
agiika o ta (ria Jehova aamwirite. No riri, tondil nieti-
gagira andii a nyfimba yao na andd a itifira riu-ri, eekire
maiindii macio Gtukii hand ha miithenya.

28 Riiciini kwarooka giikia rirfa andi a itGira
mookirire-ri, kigongona kia Baali kiari kimomore, hamwe
na gitugi kia Ashera gitemangiirwo hau mwena-ini wakio,
nayo ndegwa iyo ya keeri rutiirwo kigongona-ini kiu
kierti giakitwo!
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29 Makifirania atiri, “N{d wikite Gi?”

Rirfa maatuiririe wega, makiirwo atiri, “Ni Gideoni
miirii wa Joashu wikite iguo.”

30 AndQi acio a itlilira makiira Joashu atiri, “Umia
miiriiguo na nja. No nginya akue, ni finddi nioinangite
kigongona kia Baali na agatemenga gitugi kia Ashera kiria
kiri mwena-ini wakio.”

31 Nowe Joashu agicookeria kirindi kiu kiamiirigiiciirie
ki na Gdru atiri, “Anga nimiikwenda kirtiirira Baali?
Miirageria kiimithonokia? Miindd Gria tkimirdirira,
licio ekiifiragwo gilitanakia! Angikorwo Baali ni ngai-rf,
no ahote kwirfiirira riria miindd angiunanga kigongona
giake.” 32 Nfi {indi {icio miithenya {icio magitua Gideoni
“Jerubu-Baali,” makiuga atiri, “Baali niarekwo artie nake
we mwene,” ni {ind{ nioinangite kigongona kia Baali.

33 Na riri, Amidiani othe, na Amaleki, na andii angi
a mwena wa irathiro magicookaniriria mbiitii ciao cia
ita, makiringa mlirimo wa Jorodani, na makiamba hema
ciao Kianda-ini kia Jezireeli. 34 Hindi iyo Roho wa Jehova
agitika iglirti ria Gideoni, nake akihuha karumbeta, agiita
Aabiezeri mamir{imirire. 35 Agitlima anddi biir{iri wothe

wa Manase, akimeera meeohe indo cia mbaara, o na
agitlimana mabiriiri ma Asheri, na Zebuluni, na Nafitali,

o0 nao makiambata makamatiinge.

36 Nake Gideoni akiira Ngai atiri, “Ungikorwo
nitikithonokia Isiraeli na guoko gwakwa o ta fria
weraniire-ri, 37 atiri, ningiiiga riitia rwa ng’ondu kthuhiro-
ini kia ngano. Ime ringikorwo riifia-ini rwiki na kdu
kiingi thi giikorwo kiiri kiim{i-ri, hindi iyo ningamenya
ati nitkithonokia Isiraeli na tindQi wa guoko gwakwa, o
ta Gria uugite.” 38 Na {iguo noguo gwatuikire. Gideoni
akiroka giitikira riiciini tene miithenya @iy tingf; akihiha
rlifia riiu ime ritkiuma maai mbakiiri imwe.
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39 Ningi Gideoni akiira Ngai atiri, “Ndikae kiirakario
ni nii. Ngiririria ngithooe findii Gingi iimwe. Njitikiria o
igeria ringi rimwe na riidia riird. Thinda riri reke riitia riirQi
rikorwo riiri riim, nakuo thi glikorwo kithumbiirwo ni
ime.” 40 Utuk Gicio Ngai agiika o ro figuo. No riifia rwiki
rwari rim; nakuo thi guothe kwari kithumbire ni ime.

7

Gideoni Gitooria Andii a Midiani

1 Riiciini tene, Jerubu-Baali (niwe Gideoni) na andii ake
othe nimambire hema githima-ini kia Harodi. Kambi ya
Amidiani yari mwena wao wa gathigathini kiiu gituamba-
ini, hakuhi na karima ka More. 2 Jehova akiira Gideoni
atiri, “Ori na andii aingi miino giikira aria ngwenda
nigeetha neane Amidiani moko-ini mao. Nigeetha Isiraeli
matikanjitiire ati ni hinya wao wamahonokia, 3 Na riri,
anirira kiiri andi, imeere atiri, ‘Miind{ o wothe tirainaina
ni guoya no ahilindiike, ehere Kirima-ini kia Gileadi.””
Ni tindd Gicio andii 22,000 na igiri makiehera, magitigara
10,000.

4 No Jehova akiira Gideoni atiri, “O na riu andii no aingi
miino. Maikdriikie maai-ini, na ningligiithuuraniria andii
acio ho. Ingiuga atiri, ‘Uyii niegiithii hamwe nawe,’ {icio
niwe Qrithii nawe; no ingiuga atiri, ‘Uyii ndegithii hamwe
nawe,” {icio ndegithii nawe.”

5 Ni {indd ficio Gideoni agiikiiriikia andii acio maai-
ini. Mari hau Jehova akimwira atiri, “Amfrania aria
mek{inyua maai na riirimi ta {iria ngui inyuuaga na aria
mek{inyua maai na hi ciao maturitie ndu.” ¢ And{i ma-
gana matatfi makinyua maai na hi ciao. Acio angi othe
magituria ndu makinyua maai.

7 Jehova akiira Gideoni atiri, “Ninglimtihonokia na
indl wa and{i magana matatii aria manyuire maai na hi,



Atiiririri 7:8 22 Atiiririri 7:16

neane Amidiani moko-ini manyu. Reke andil acio angi
othe mathii, o miinda aintike gwake.” 8 Ni @ind{ ficio
Gideoni akiira andii acio angi a Isiraeli macooke hema-
ini ciao, no agitigwo na andli magana matati, aria mooire
riigu na tlirumbeta twa acio mainikire.

Na riri, kambi ya Amidiani yari mihuro wake o kiiu
kianda-ini. 9 Utuk{i {icio Jehova akiira Gideoni atiri,
“Ukira, Qikiirtke ttharikire kambiiyo ya Amidiani, tonda
nindimineanite moko-ini maku. 1° No angikorwo nitig-
witigira glitharikira-ri, giikiirtike kambi-ini m{iri na Pura
ndungata yaku, ! na tthikiririe tirfa maroiga. Thuutha
ficio nifikfigia na hinya wa giitharikira kambi iyo.” Ni
indd ficio Gideoni na Pura ndungata yake magiikdriika
nginya tlinytimba-ini twa arangiri a kambi iyo. 12 Nao
Amidiani, na Aamaleki na andii othe a mwena wa irathiro
maikarite kianda kiu maingihite ta ngigi. Ngamiira
ciao itingiatarikire ni {indii ciari nyingi ta miithanga wa

13 Gideoni aakinyire ho o hindi iria mindd dmwe
eeraga miiratawe {thoro wa kiroto giake. Nake oigaga
atiri, “Ndootete kiroto ngoona miigate wa cairi
wa githitirGiri Gokite Gkagwira kambi ya Amidiani.
Uragiithire hema na hinya miinene miino, nginya hema
irang’atika, iragtia.”

14 M{irata wake akimf{icookeria atiri, “Uyfi ti tindd ingi
tiga rithiti rwa Gideoni miiri wa Joashu, tria Miisiraeli.
Ngai nianeanite Amidiani na kambi yao yothe moko-ini
make.”

15 Rirfa Gideoni aiguire tthoro wa kiroto kiu na Gtadiri
wakio, akthooya Ngai. Agicooka nginya kambi-ini ya Isir-
aeli akimeeta akimeera atiri, “Ukirai! Jehova nianeanite
kambi ya Amidiani moko-ini manyu.” 16 Akigayania andii
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acio magana matatii ikundi ithati, akimanengera othe o
miindii karumbeta na nytingii theri, iri na kim{ri thiini.

17 Nake akimeera atiri, “Ndoraai. Mwike o {iria ngwika.
Hindi irfa ndirikinya miithia-ini wa kambi, mwike o {iria
ndirika. 18 Hindi iria nii na arfa othe ndi nao tiirthuha
tirumbeta twitli, hindi iyo inyuothe miithitriirtkiirie
kambi mihuhe twanyu na mwanirire atiri, ‘Ni {ind{ wa
Jehova o na wa Gideoni.”

19 Gideoni na andii acio igana rimwe aria maari
nake magikinya miithia wa kambi o kiambiriria-ini kia
titukdi gatagati, thuutha hanini wa glicenjania arangiri.
Makihuha tlirumbeta twao na makiliraga nyfingii iria
ciari moko-ini mao. 20 Ikundi icio ithatd ikthuha ttirum-
beta, na ikitiraga nylingli. Maanyiitite im{iri na moko mao
ma imotho, na makanyiita téirumbeta twao twa kithuha

na moko mao ma firio, nao makianirira atiri, “Rihil
rwa njora rwa Jehova na rwa Gideoni!” 21 Na riria o

miindd aartigamire handi hake giithitriirtikiria kambi-ri,
Amidiani othe magiteng’era, magikayaga morite.

22 Hindi 1iria tlrumbeta tllu magana matati
twahuhirwo, Jehova agitlima andii aria maari kambi-ini
yothe mahiifirane na hifi ciao cia njora miindd na miindd
Girfa tingl. Nayo mbiitii iyo yothe ikifirira Bethi-Shita
irorete Zerera o nginya miihaka-ini wa Abeli-Mehola
glikuhi na Tabathu. 23 Andii a Isiraeli kuuma Nafitali, na
Asheri na Manase guothe nimetirwo nao magiteng’eria
Amidiani. 24 Nake Gideoni agitlimana biriiri wothe {iria
wa irima wa Efiraimu, akiuga atiri, “Ik{irtikai miihiirane
na Amidiani na mwinyiitire maai ma Jorodani mbere yao
o nginya Bethi-Bara.”

Ni {inddi Gcio andii othe a Efiraimu nimetirwo, na
makiinyiitira maai ma R{i rwa Jorodani o nginya Bethi-
Bara. 250 na ningi nimanyiitire atongoria eeri a Midiani,



Atiiririri 8:1 24 Atiiririri 8:8

nio Orebu na Zeebu. Nao makiliragira Orebu ihiga-ini
ria Orebu, nake Zeebu makimiiiragira kihihiro-ini kia
ndibei kia Zeebu. Nao magithingatana na Amidiani, na
magitwara mitwe ya Orebu na Zeebu kiiri Gideoni, {iria
wari mirimo firia tingi wa RG{ii rwa Jorodani.

8

Zeba na Zalimuna

1 Nariri, andii a Efiraimu makitiria Gideoni atiri, “Ni kii
gitlimite Gtwike figuo? Wagire giitwita figithii kiihtitirana
na Amidiani niki?” Nao makimiitetia mf{ino.

2 Nowe akimacookeria atiri, “Niatia nii njikite
ngerekanitio na inyui? Githikiihaara thabibii cia Efiraimu
ti kwega glikira magetha mothe ma thabibii cia Abiezeri?
3 Ngai nianeanire Orebu na Zeebu, atongoria a Amidiani
moko-ini manyu. Niatia nii hotete gwika ngerekanitio na
inyui?” Maigua {iguo, marakara maria maamiirakariire
namo magithira.

4 Gideoni na andii ake magana matati, o na mari anogu,
magitengeria thii ciao magikinya Jorodani na makiringa
radi riu. 5 Nake akiira andi a Sukothu atiri, “Heei ita
riakwa kind@ gia kiiria; ni tindd ni anogu bifi, na no
ndeng’eretie Zeba na Zalimuna, athamaki a Midiani.”

6 No anene a Sukothu makimiiiria atiri, “Riu-ri, tkiri
{iranyiita Zeba na Zalimuna magakorwo mari moko-ini
maku? Tkihe thigari ciaku irio niki?”

7 Nake Gideoni akimacookeria atiri, “Ni tindil wa iguo
mwoiga, riria Jehova arineana Zeba na Zalimuna moko-ini
makwa, ndiitembiiranga mfiri yanyu na miigua ya weri-
ini na mahit ma nyeki-ini.”

8 Oima kiiu akiambata nginya Penieli,” akimooria o ta
figuo ooritie andii a Sukothu, nao magicookia o ta firia

*
8:8 Penieli niho Jakubu aagianfire na Ngai.
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andi a Sukothu maamficookeirie. ° Ni indil Gicio akiira
and a Penieli atiri, “Hindi iria ngaahtindiika hootanite-
ri, nii ningamomora miithiringo iy miiraihu na igtird.”

10 Nao Zeba na Zalimuna maarf kiiu Karikori marf na ita
ria andi ta 15,000, acio oiki no-o maatigaire kuuma kiiri
mbiitil ya andi a irathiro; andi 100,000 ria mirongo Tiri
aria maarQiaga na hil cia njora ni moragitwo. 1! Gideoni
akiambata na njira ya andii aria maikaraga hema-ini
mwena wa irathiro ria Noba na Jogibeha, akiumirira
mbiitdi iyo hindi iria itegeragiria kiiri na tigwati. 12 Zeba
na Zalimuna, athamaki acio eeri a Midiani, makitira, nowe
akimateng’eria, akimanyiita, na akihoota mbiitii iyo yao
yothe.

13 Gideoni miirti wa Joashu akih{indiika oimite mbaara-
ini, agereire Ihitikiro ria Heresi. !4 Nake akinyiita
mwanake wa Sukothu, na akimtihooya tihoro, nake

mwanake {icio akimwandikira mariitwa ma anene
mirongo miigwanja na miigwanja a Sukothu, na nio

athuuri a itfiira rfu. 15 Hindi iyo Gideoni agitika, akiira
andi a Sukothu atiri, “Aya nio Zeba na Zalimuna,
arfa mwany{rdriirie tthoro wao, miikiuga atiri, ‘Anga
nitikinyiitite Zeba na Zalimuna magakorwo mari moko-
ini maku? Tikdhe andl aya aku anogu irio niki?"”
16 Agikinyiita athuuri acio a itlifira, nake akiherithia
andd acio a Sukothu na miigua ya werii-ini, na mahit ma
nyeki-ini. 17 Ningi akimomora mfthiringo ficio miiraihu
na iglirti wa Penieli, na akiliraga andl a it(ifira riu.

18 Hindi Tyo akiiiria Zeba na Zalimuna atiri, “Andi aria
mworagiire kliu Tabori-ri, maahaanaga atia?”

Nao magicookia atiri, “Ni andil tawe, o imwe wao
aahaanaga ta miir{i wa miithamaki.”

19 Gideoni akimacookeria atiri, “Acio maari ariti a baba,
0 na arill a maitdi. O ta {ria Jehova atiiliraga muoyo-ri,
korwo nimwahonokirie mioyo yao-ri, ndingiamiitiraga.”
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20 Akigariiriikira Jetheri, miirili wake wa irigithathi,
akimwira atiri, “Moorage!” Nowe Jetheri ndaigana gii-
comora rithili rwa njora, tondii aari o kamwana kanini, na
nietigagira.

21 7Zeba na Zalimuna makiira Gideoni atiri, “Ukira,
thdrage ari we. Tondll o ta (iria mlndi atarii noguo
hinya wake Gigana.” Ni indd Gcio Gideoni agiiikira,
akimooraga, na akiruta irengeeri iria ciagemetie ngingo
cia ngamfira ciao, agithii nacio.

Ebodi ya Gideoni

22 Andd a Isiraeli makiira Gideoni atiri, “Ttthamakire,
wee, na miiriguo, na miirli wa miirfiguo o nake, nigiiko-
rwo wee nilitlihonoketie, figatiiruta moko-ini ma Midi-
ani.

23 Nowe Gideoni akimeera  atiri, “Nif
ndikimiithamakira, o na kana miirti wakwa. Jehova
niwe {ikiimiithamakira.” 24 Ningi akimeera atiri, “Hari
indd {ngi Gimwe nglimithooya, naguo ni ati o timwe
wanyu aahe gictihi kimwe gia giitd kia iria aatahire.”
(Ucio wari miitugo wa Aishumaeli, gwikira iciihi cia
thahabu matii.)

25 Nao magicookia atiri, “Nitligliciheana tiikenete.” Ni
indd ficio makiara nguo thi, na o miindi agiikia gictihi
ho kuuma kiiri indo iria aatahite. 26 Naguo fritli wa
ictihi icio cia thahabu aahooete wakinyire cekeri 1,700,T
mathaga maria mangi matataritwo, na nimo migathi, na
nguo cia rangi wa ndathi iria ciehumbagwo ni athamaki
a Amidiani, kana minyororo iria yari ngingo cia ngamiira
ciao. 27 Gideoni agithondeka thahabu iyo igituika ebodi,
irfa aigire kiiu Ofira, itiilira riake. Isiraeli othe makihiitira
imaraya na tind{i wa klimihooya marf kiiu, nayo igituika
miitego hari Gideoni na nytimba yake.

T 8:26 ni ta kilo 20
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Gikuii kia Gideoni

28 Uguo niguo andii a Midiani maahootirwo ni andii
a Isiraeli, na matiacookire kwambararia mitwe ringi.
Matuk{i-ini maria Gideoni aatiifirire muoyo, biiriri ficio
tikigia na thayli miaka mirongo ina.

29 Jerubu-Baali miirsi wa Joashu niacookire gwake miicii
glthtira kuo. 30 Na aari na arili mirongo miigwanja ake
mwene, ni Gindil ni aari na atumia aingi. 3! Nayo thuriya
yake iria yaikaraga Shekemu, niyamiiciariire mwana wa
kahii, tirfa aatuire Abimeleku. 32 Gideoni miiri wa Joashu
aakuire ari mtkird mino, na agithikwo mbirira-ini ya
ithe Joashu kiiu Ofira ya Aabiezeri.

33 Gideoni akua-ri, andi a Isiraeli o ringi nimahiirire
{imaraya na Mabaali. Makir{igamia Baali-Berithu¥ ituike
ngai yao, 34 na matiacookire kiiririkana Jehova Ngai wao,
irfa wamahonoketie akamaruta moko-ini ma thi ciao
ciothe iria ciari miena-ini yao yothe. 3> O na ningi
nimagire giicookia ngaatho kiiri nylimba ya Jerubu-Baali
(niwe Gideoni) ni {indi wa matind{i maria mothe mega
aamekiire.

9

Abimeleku

1 Abimeleku mir(i wa Jerubu-Baali niathiire kiiri aa
mamawe na andii othe a mbari ya kiiria nyina oimite kiiu
Shekemu, akimeera atiri, 2 “Uriai atiifiri othe a Shekemu
atir, ‘Ni tindd tirikét mwega na inyui. Ni mwathwo ni ariii
mirongo miigwanja a Jerubu-Baali, kana miithamakirwo
ni miinddl imwe?’ Ririkanai ndi wanyu, tuumite miithi-
imo timwe.”

3 Rirfa aa mamawe meerire atdiiri a Shekemu thoro
ticio wothe, andii a Shekemu makienda kiirtimirira

833 Baali-Berithu yari ngai ya andll a Kaanani, na hekari yayo yari
Shekemu.
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Abimeleku ni @ind@i nimoigire atiri, “Ucio ni mird wa
ithe witll.” 4 Nao makimiihe cekeri mirongo miigwanja
cia betha® irutitwo hekarii-ini ya Baali-Berithu, nake
Abimeleku agicihiithira kwandika andii matari kiene na
a mbiikirira, arfa maatuikire arfimiriri ake. > Agithii
gwa ithe mficii o kiiu Ofira na akitiragithiria ariii a ithe
mirongo miigwanja ihiga-ini rimwe, nio arifi a Jerubu-
Baali. No Jothamu, miiri wa Jerubu-Baali {iria wari
kihinga-nda, niahonokire ni tindii niehithire. ¢ Nao atdiiri
othe a Shekemu na a Bethi-Milo makilingana mti-ini
{irfa miinene o hau gitugi-ini kiria kiri Shekemu, magitua
Abimeleku mtthamaki.

7 Hindi iria Jothamu aaheirwo tithoro Gicio-ri, akihaica
Kirima-igliri kia Gerizimu na akianirira, akimeera atirf,
“Ta thikiririai inyui at@itiri a Shekemu, nigeetha o nake
Ngai amiithikiririe. 8 Mithenya imwe miti niyoimagarire
igaitiririe imwe wayo maguta atuike mathamaki wayo.
Nayo ikiira miitamaiy{i atiri, ‘Uka ttuike miithamaki
witdl.’

9 “No mitamaiyi {icio igicookia atiri, ‘No ndigane na
maguta makwa maria matiimaga ngai o na andii matfio,
ngaritinge Gl na G iglird rfa miti irfa Ingi?’

10 “Thuutha Gicio miti iyo ikiira mikdy{ atiri, ‘Uka
tituike mtithamaki witd.’

11 “No mikiyi fcio tigicookia atiri, ‘No ndigane na
ngliyl ciakwa njega Giguo na iri miirio, ngarilinge Gili na
{0l iglirdl ria miti iria ingi?’

12 “Ningi miti ikiira miithabibQi atiri, ‘Uka ttuike
miithamaki witdi.’

13 “No miithabibi {icio figicookia atiri, ‘No ndigane na
ndibei yakwa iria tkenagia ngai o na andd, ngaritinge Gl
na {iti iglirQ ria miti iria Ingi?’

*
9:4 nfi ta kilo robo ithatfi (0.75)
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14 “Kiirikiriria miti yothe ikiira miitare wa githaka-ini
atiri, ‘Uka tituike miithamaki witd.’

15 “Naguo mitare {icio wa githaka {ikiira miti iyo atiri,
‘Kiingikorwo ti-itherti ni mitkwenda kinjitiriria maguta
nduike mithamaki wanyu-ri, gitikei mwthithe kiiruru-
ini giakwa; no kiingikorwo ti tiguo-ri, mwaki irokiuma
miitare-ini wa githaka ficine mitarakwa ya Lebanoni!’

16 “No riri, angikorwo mwekire tindi {icio na kihooto,
na miri na ngoro njega riria mwatuire Abimeleku
miithamaki, na angikorwo nimwikite Jerubu-Baali na
nytimba yake maiindii mega, miikamwika {iria agiriirwo
ni gwikwo-ri, 17 tondli baba niwe wamdriiriire, agit-
waririria muoyo wake figwati-ini nigeetha amithonokie
moko-ini ma Amidiani, 18 (no tmithi nimddkiriire
nylimba ya baba, miikooragira arili ake mirongo miig-
wanja ihiga-ini rimwe, na miigatua Abimeleku, miri
wa ngombo yake ya miiritu, mithamaki wa atfiiri a
Shekemu tondii ni miiri wa ithe wanyu), 1° miingikorwo
mwikite Gindil Gicio na kihooto, na miiri na ngoro njega
kiiri Jerubu-Baali na nylimba yake timithi-ri, Abimeleku
arotuika gikeno kianyu, o na inyui migituike gikeno
giake! 20 No kiingikorwo ti Giguo-ri, mwaki tirokiuma hari
Abimeleku imiicine, imiiniine bif, atfiiri aya a Shekemu
na Bethi-Milo, o na mwaki tirokiuma harfi inyuf atiiiri a
Shekemu na Bethi-Milo, ficine Abimeleku, tim{iniine bidi.”

21 Hindi iyo Jothamu agiithara, akiiirira kiiu Biri,
nake agitlitira kuo ni {indli nietigagira mird wa ithe,
Abimeleku.

22 Thuutha wa Abimeleku gwathana Isiraeli miaka
itatl-ri, 23 Ngai agitiima roho miliru gatagati ka
Abimeleku na atiidiri a Shekemu, aria meekire matndi
mooru ma Uhinga kiri Abimeleku. 24 Ngai eekire
tindl Gyf nigeetha ngero iria yagerirwo arii mirongo



Atiiririri 9:25 30 Atiiririri 9:35

miigwanja a Jerubu-Baali, ya gliitwo thakame yao, irihio
miir(i wa ithe wao, Abimeleku, na irihio atfitiri a Shekemu
arfa maamiteithirie kiiiraga arii a ithe. 25 Ni tndi
wa kiiregana nake-ri, atiiiri acio a Shekemu nimaigire
andil irima-ini niguo mohie na matunye o miindd dria
wahitlikaga indo ciake, naguo tthoro Gicio tikimenyithio
Abimeleku.

26 Nake Gaali mirt wa Ebedi hamwe na arii a
ithe magithaamira kiiu Shekemu, nao atfitiri akuo

makimwihoka. 27 Thuutha wa gfithii miglinda-ini na
glicookereria thabibli na glicihiha, makigia na iruga
hekarii-ini ya ngai yao. Riria maariiaga na makinyuuaga,
makiruma Abimeleku. 28 Nake Gaali m{ir(i wa Ebedi akiuga
atiri, “Abimeleku niifi, na Shekemu niili, niguo tiituike
ndungata ciake? Githi ti miirii wa Jerubu-Baali, nake Ze-
buli githi tiwe miinini wake? Tungatirai andi a Hamoru,
ithe wa Shekemu! Tiigligitungatira Abimeleku niki?
29 Naari korwo andii aya me rungu rwa wathani wakwal
Hindi iyo nii no ndimweherie. No njiire Abimeleku atirf,
‘Tta ita riaku riothe!’”

30 Rirfa Zebuli {icio mwathi wa itiifira aiguire firfa
Gaali miirti wa Ebedi oigite-ri, akirakario ni tthoro ficio
miino. 31 Agitiimira Abimeleku andii na hitho, akimwira
atiri, “Gaali miirQi wa Ebedi na ariii a ithe nimokite giikii
Shekemu, na nimararahiira andi a itliira magtitkirire.
32 Ni Gindd wa {iguo-ri, titukii wakinya wee na andii
aku mfitike miimoohie miglinda-ini. 33 Riiciini tene ritia
rikiratha-ri, tithif ttharikire itfilira inene. Na riria Gaali
na andd ake mariumira magutharikire-ri, ika tiria wothe
guoko gwaku kiingihota gwika.”

34 Ni tindi {icio Abimeleku mari hamwe na mbitii ciake
ciothe cia ita makiumagara ttukii, makithitha giikuhi

na Shekemu marfi ikundi inya. 35 Nake Gaali miirQi wa
Ebedi nioimagarite akarligama itoonyero-ini ria kihingo
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gia itlifira inene, o hindi iyo Abimeleku na thigari ciake
moimagira kiiria meehithite.

36 Riria Gaali aamoonire-ri, akiira Zebuli atiri, “Ta rora,
hari na and@i maroka maikdrtkite kuuma irima iggrd!”

Nake Zebuli agicookia atiri, “Wee {iroona ciiruru cia
irima taari andd.”

37 No Gaali akiaria ringi, akiuga atiri: “Ta rora wone
andii maroka maik{riikite moimite gatagati ka biir{iri,
na mbiitd iria ingi yiikite yumite na mwena wa miiti wa
miragfiri.”

38 Ningi Zebuli akimwira atiri, “Mwigaatho waku tikiri
ha riu, wee woigire atiri, ‘Abimeleku ntii ati niguo at-
wathe?” Githi andii aya ti o wanyl{riiririe. Umagara
tikartie nao!”

39 Ni ind ficio Gaali agitongoria atfitiri a Shekemu
makihiiirana na Abimeleku. 40 Abimeleku akimiiteng’e-
ria, nao andli aingi makiglia maguraritio makitira kiiu
guothe o nginya itoonyero-ini ria kihingo. 4! Abimeleku
agitlifira Aruma, nake Zebuli akirutiirlira Gaali hamwe na
ariti a ithe kuuma Shekemu.

42 Mithenya fyl Ungi andii a Shekemu magithii
migilinda-ini, nake Abimeleku akimenyithio Ghoro ficio.
43 Ni {indQ ficio akioya andii ake, akimagayania ikundi
ithat(i, akimaiga moherie andli migiinda-ini. Hindi iria
onire andil acio magilika moimite itQiira-ini riria in-
ene, agitikira amatharikire. 44 Abimeleku na ikundi iria
aari nacio makiguthitka mbere nginya hau itoonyero-
ini ria kihingo gia itiifira inene, nacio ikundi icio ingi
igiri ikiguthiikira aria maari miglinda-ini, ikimooraga.
45 Abimeleku akihiitirana na itfiira riu inene mithenya
wothe nginya akiritaha na akitiraga andi a rio othe. Ningi
akiananga itilira riu inene, na akirfitiriria cumbi.
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46 Rirfa maiguire Ghoro {icio, andli aria maatiiliraga
miithiringo-ini wa Shekemu magitoonya kithitho-ini kia
hinya kia hekart ya Eli-Berithu. 47 Riria Abimeleku aigu-

ire ati nimacookaniriire kuo-ri, 4 we na andi ake othe
makiambata Kirima-ini gia Zalimuna. Akioya ithanwa,

agitema honge, na agiciigirira ciande. Agiatha andii aria
maari nake, akimeera atiri, “Narua! Tkai figuo muona
ndekal” 49 Ni {indii {icio andii acio othe magitema honge,
na makirlimirira Abimeleku. Magicitimba hiba kiinyi-
itana na kithitho kiu kia hinya magicigwatia mwaki andii
marf thiini. Ni findd Gicio and{i acio othe maarfi thiini wa
miithiringo {icio wa Shekemu, ta andii 1,000, arlime na
andii-a-nja, o nao magikua.

50 Abimeleku agithii itiira ria Thebezu, akiririgiiciria
na akiritunyana. 5! No riri, thiini wa itfira riu inene
ni kwari na mithiringo miriimu kiiria artime othe na
andii-a-nja, na andd othe a itfifira riu inene, moorfiire.
Makithingira thiini, na makihaica mithiringo igtrd.
52 Abimeleku agithii miithiringo-ini ficio, akitihithiikira.
No riria akuhiriirie itoonyero ria miithiringo niguo atig-
watie mwaki-ri, >3 miitumia Gmwe akimdgiithiria ihiga
ria githii miitwe, rikimihehenja miitwe.

54 Nake agiita mikuui wake wa indo cia mbaara
na ihenya, akimwira atiri, “Comora riihiti rwaku rwa
njora {injlirage, nigeetha matikoigage atiri, ‘Ooragirwo
ni mindi-wa-nja.”” Ni ndd f{cio ndungata yake
ikimiitheeca, agikua. >5 Hindi iria andii a Isiraeli moonire
ati Abimeleku niakuite-ri, makiiintikira.

56 Uguo niguo Ngai aarihirie Abimeleku ni {ind{i wa
waganu Urfia ekite ithe, wa kiiiraga arii-a-ithe mirongo
miigwanja. 7 Ningi Ngai akirthia andi a Shekemu ni Gindii
wa waganu wao wothe. Kirumi kia Jothamu miirli wa
Jerubu-Baali gikimacookerera.
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10

Tola
1 Thuutha wa Abimeleku, mlndii wa mihiriga wa

Isakaru wetagwo Tola miiri wa Pua, miiri wa Dodo,
akiarahiika ahonokie Isiraeli. Nake agitiitira Shamiru, kiiu
miaka mirongo 1iri na itati; agicooka agikua, na agithikwo
kiiu Shamiru.
Jairu

3 Nake Tola akirimirirwo ni Jairu wa kuuma Gileadi,
{irfa watiiririire Isiraeli miaka mirongo firi na firi. *Jairu
aari na arili mirongo itatii aria mathiiaga mahaicite ndi-
giri mirongo itatli. Maathaga matfifira mirongo itatd kiiu
Gileadi, maria nginya mfithi metagwo Havothu-Jairu.
5Jairu akua aathikirwo kiiu Kamonu.

Jefitha

6 O ringi andil a Isiraeli nimekire maitindii mooru
maitho-ini ma Jehova. = Magitungatira Mabaali na
Maashitorethu, na ngai cia Aramu, na ngai cia Sidoni,
na ngai cia Moabi, na ngai cia Aamoni, o na ngai
cia Afilisti.* Na tondil andii a Isiraeli nimatiganiirie
Jehova na matiacookire kiimitungatira-ri, 7 akirakario

nio. Akimaneana moko-ini ma Afilisti na moko-ini ma
Aamoni, 8 arfa maamanyariirire na makimahinyiriria

mwaka-ini ticio. Nao makihinyiriria andii a Isiraeli othe
aria maari mwena wa irathiro wa R{ilif rwa Jorodani kiiu
Gileadi, bariiri wa Aamori, miaka ikiimi na inana. ° Ningi
Aamoni makiringa RG0i rwa Jorodani niguo makare
na andi a Juda, na andli a Benjamini, o na nyiimba ya

10:6 Ngai cia Aramu ciari Hadadi (kana Baali), Motu, Anathi, na Rimoni;
ngai iria nene ya andii a Moabi yari Kemoshu, nayo ya andii a Amoni yari
Moleku.



Atiiririri 10:10 34 Atiiririri 11:3

Efiraimu; nakuo Isiraeli glikigia na kinyariiriko kinene.
10 Ningi andii a Isiraeli magikaira Jehova makimwira
atiri, “Nitwihitie, tlgatiganiria Ngai witil, tigatungatira
Mabaali.”

11 Jehova akimacookeria atiri, “Hindi iria andii a Misiri
na Aamori, na Aamoni, na Afilisti, 12 na Asidoni, na
Aamaleki, o na Amaoni maamihinyiriirie na miikingaira

ndimiiteithie-ri, githi ndiamithonokirie kuuma moko-ini
mao? 13 No inyui nimwandiganiirie na miigitungatira
ngai ingi, tondi dcio ndigacooka kiimiithonokia o na ri.
14 Thiii miigakaire ngai icio mwithuuriire. Niim{ihonok-
agie hindi iria miiranyamarika!”

15 No andi a Isiraeli makiira Jehova atiri, “Nitwihitie.
Tka na ithui o ta f{iria Gikuona kwagiriire, no riri,
twagtithaitha @itiihonokie riu.” 16 Hindi iyo magikieheria
ngai icio cia kiingi gatagati-ini kao, na magitungatira
Jehova. Nake ndangiakiririirie ringi kuona Isiraeli makin-
yariirika.

17 Rirfa Aamoni meerirwo moe indo cia mbaara

na makiamba hema ciao kiiu Gileadi-ri, andii a Isir-
aeli makilingana na makiamba hema ciao kiiu Mizipa.

18 Atongoria a andii a Gileadi makiirana atiri, “Mind Giria
tikwambiriria kiiria na Aamoni-ri, {icio niwe gtituika
miinene wa and{i aria matfiliraga Gileadi.”

11

1 Na riri, Jefitha aari Miigileadi wari njamba yarf hinya.
Nake ithe wa Jefitha eetagwo Gileadi, na nyina aari
mimaraya. 2 M{itumia wa Gileadi o nake akimiiciarira
aanake, na riria maagimarire makiingata Jefitha. Nao
makiuga atiri, “Wee ndiikagaya igai thiini wa nylimba
iitd, tonddl Grf wa miitumia tingi.” 3 Ni tindd {Gcio Jefitha
akitrira ariti a ithe, agithii gttlra bariri wa Tobu,
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kiiria gikundi kia andii matari kiene kiamrigiiciirie na
gikimirimirira.

4 Thuutha wa ihinda inini, hindi iria Aamoni maa-
haariirie mbaara na Isiraeli, 5 athuuri a Gileadi magithii
kiigiira Jefitha kuuma biriiri wa Tobu. ¢ Nao makimwira
atiri, “Uka, {tuike mfiinene witli wa ita, nigeetha
tihiiirane na Aamoni.”

7 Jefitha akimeera atiri, “Githi mdtiathidrire
miikinyingata kuuma nylimba ya baba? Ni ki kiratlima
miilike kiir nii riu miiri na thiina?”

8 Athuuri a Gileadi makimwira atiri, “O na kdiri tiguo,
nitwagticookerera; twarana na ithui tiikahtifirane na Aa-
moni, na nifiglituika miinene witli wa gwathaga andii
othe aria matiiliraga Gileadi.”

9 Jefitha akimooria atiri, “Miinginjookia ngahtiirane na
Aamoni nake Jehova amaneane kiiri nii-ri, ti-ithert nii
ningatuika miinene wanyu?”

10 Athuuri acio a Gileadi makimiicookeria atiri, “Jehova
niwe mdira witli, nitligwika o ta Grfa Gkuuga.” 1! Ni
indd ficio Jefitha agithii hamwe na athuuri a Gileadi, na

andl acio makimiitua mi{inene na mwathi wao. Nake
agicookera ciugo ciake ciothe mbere ya Jehova o kiiu
Mizipa.

12 Ningf Jefitha agittimana kiiri miithamaki wa Aamoni
na kitiria giki: “Ni Gthoro tiriki Girf naguo na ithui nigeetha
titharikire biirtiri witG?”

13 Mathamaki wa Aamoni agicookeria andil a Jefitha
atiri, “Hindi iria Isiraeli maambatire kuuma Misiri, ni-
mooire blirliri wakwa kuuma Arinoni nginya Jaboku, o na
nginya Jorodani. Riu njookeriai biiriiri {icio na thay@.”

14 Nake Jefitha agitlima and{i ringi kiiri miithamaki wa
Aamoni, 15 akiuga atirf:
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“U0 niguo Jefitha oiga: Isiraeli ndooire biirfiri wa
Moabi kana biiriri wa Aamoni. 16 No riria maam-
batire makiuma Misiri, Isiraeli maatuikaniirie wer(-
ini nginya Iria Itune, magikinya Kadeshi. 17 Ningi
Isiraeli agitima andi kiiri mithamaki wa Edomu,

waku,” no miithamaki wa Edomu ndaigana giithikiriria.
Ningi magitlimana kiiri miithamaki wa Moabi, nake
akirega. Ni {indii ficio Isiraeli magiikara kiiu Kadeshi.

18 “Magicooka  magituikaniria  werd-ini,
magithitrirtka biriri wa Edomu na Moabi,
makigerera mwena wa irathiro wa biirliri wa Moabi, na
makiamba hema ciao miirimo {ifiria fingi wa Arinoni.
Nao matiatoonyire biiriiri wa Moabi, nigiikorwo RG#iT
rwa Arinoni niruo rwari mithaka wakuo.

19 “Ningi Isiraeli agitiima andd kiiri Sihoni
miithamaki wa Aamori, lirfa waathanaga Heshiboni,

makimwira atiri, ‘Twitikirie tiihittkire blrtri-ini waku
tlithii blrtiri witll.” 20 Na riri, Sihoni ndaigana kwihoka
Isiraeli mahitiikire biirliri wake. Akilingania ita riake
riothe na akiamba hema kiiu Jahazu, na akihiirana na
Isiraeli.

21 “Nake Jehova, Ngai wa Isiraeli, akineana Si-

honi na andii ake othe moko-ini ma Isiraeli, makima-
hoota. Isiraeli makiiyoera biirliri wothe wa Aamori aria

maatiiliraga biiriri ficio, 22 magitunyana guothe kuuma
Arinoni nginya Jaboku, na kuuma werii-ini nginya
Jorodani.

23 “Na riri, kuona ati Jehova, Ngai wa Isiraeli
niwe {iingatite Aamori akameheria mbere ya andii ake
Isiraeli-ri, wee {ikiri na kihooto kirikii gia kliwigwatira?
24 Kai titangioya kiria Kemoshu ngai yaku tkitheete?
Ithui na ithui twigwatire kiria giothe Jehova Ngai witii
atiiheete. 2> Anga wee nifikirite Balaki miirii wa Ziporu,
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miithamaki wa Moabi? Ni kiirf hindi ari ahaarana na
Isiraeli kana akirtia nao? 26 Handii ha miaka magana

matatii Isiraeli matdiirite kiiu Heshiboni, na Aroeri, na
matdilira maria mothe magthitiririikiirie, na mattitira
kiagiririe imeyoere ringi hindiiyo? 27 Nii ndik@hitiirie,
no wee nitiranjika Giiru ni tindii wa kiindehera mbaara.
Reke Jehova, trfa mituithania, atuithanie ciira Qyd
tim{ithi gatagati ka anddi a Isiraeli na Aamoni.”

28 O na kairi tiguo, miithamaki wa Amoni ndaigana kiirtim-
biiiya nd@imiriri iyo aatimiirwo ni Jefitha.

29 Hindi iyo Roho wa Jehova agiiika iglirii ria Je-
fitha. Akiringa Gileadi na Manase, akihitiikira Mizipa ya
Gileadi, na kuuma kiiu agithii giikora Aamoni. 30 Nake
Jefitha akithita mwihitwa mbere ya Jehova, akiuga atiri,
“Ungineana Aamoni moko-ni makwa-ri, 31 o kiria gikoima
nja na miirango wa nyiimba yakwa kindiinge riria ngaa-
cooka hootanite kuuma kiiri Aamoni, gigaatuika kia Je-
hova, na ningakiruta gituike igongona ria njino.”

32 Nake Jefitha agithii kiih{ilirana na Aamoni, nake
Jehova akimaneana moko-ini make. 33 Agithiikangia
matiifira mirongo 1iri kuuma Aroeri nginya gtikuhi na
Minithu, o nginya Abeli-Karamimu. Uguo niguo Isiraeli
maatooririe Aamoni.

34 Hindi iria Jefitha aacookire gwake miicii kiiu Mizipa-
ri, n{ill wagitikire kiim{itinga tiga mwarfi, akimiiinagira na
akihiitiraga tithembe! Nake aari mwana wa miimwe. Tiga
o we wiki, Jefitha ndaari na kahii kana kairitu. 35 Riria
aamuonire-ri, agitembiiranga nguo ciake agikaya, akiuga

~ ~ ¢

atiri, “Uii! Mwari wakwa! Niwandua miind{i miithiiniku
na miinyamariku ni tindd nindihitite mwihitwa harf Je-
hova firia itangiaga kithingia.”
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36 Nake akimfiicookeria atiri, “Baba, wee niweehitire
mwihitwa kiiri Jehova. Njika o ta {iria weraniire, kuona

ati Jehova niakirihiria hari Aamoni thii ciaku.” 37 Ningi
akiuga atiri, “No ningtikiiliria tnjitikirie tindd Gyt Gmwe:
Utihe mieri Tirf ngacangacange irima-ini na ndire hamwe
na arata akwa, tondii ndikaahika.”

38 Akimwira atiri, “No Gthii.” Akimwitikiria athii mieri
firi. We mari na airitu acio angi magithii irima-ini,
makiriranira tondil ndari hindi angikaahika. 3 Thuutha
wa mieri iyo 1iri, agicooka kiiri ithe, nake akimwika o ta
{iria eehitite. Nake aari miiritu gathirange.

Kuumanagia na {ind{i {cio, Tigituika miitugo wa andii
a Isiraeli, 40 ati o mwaka airitu a Isiraeli mathiiage nja
mithenya ina kiiririkana mwari wa Jefitha ticio Miigileadi.

12

Jefitha na Efiraimu
1 Na riri, andii a Efiraimu magicookaniriria ikundi ciao
cia ita, na makiringa miirimo wa Zafoni makiira Jefitha

atiri, “Wathiire kiithiilirana na Aamoni na ndwatwitire
tlithii nawe niki? Tigliglicina hamwe na nylimba yaku.”

2 Jefitha akimacookeria atiri, “Nii na and{i akwa tiiraari
na kigiano kinene na Aamoni, na o na giituika ninde-
tanire, inyui miitiahonokirie kuuma moko-ini mao. 3Riria
ndonire ati miitindeithia-ri, ngiitwaririra Ggwati-ini wa
gikutl, ngiringa miirimo {firia Gingi ngahfilirane na Aa-
moni, nake Jehova akithotanira kiiri o. Riu-ri, miigitikite
timfithi kithGiirana na nii niki?”

4 Jefitha agicookaniriria andil a Gileadi, makihiitirana
na andil a Efiraimu. Nao andii a Gileadi makimahiiiira
miino tondi andii a Efiraimu nimoigite atiri, “Inyui Ag-
ileadi aya ni kaitira mworire kuuma kiri Efiraimu na
Manase.” 5Nao Agileadi makiigwatira maritiko ma RG0i
rwa Jorodani maria maaringiriire kiiu Efiraimu, na riria
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riothe miind{i wa Efiraimu {irfa watigaire oiga atiri, “Reke
ninge miirimo {iria tingi,” Nao andii a Gileadi makamiidiria
atiri, “Wee Uri Miefiraimu?” Nake angiacookirie oige,
“Aca,” ¢ makamwira atiri, “Ni wega, kiuge, ‘Shibolethu’.”
Nake angioigire, “Sibolethu,” tondii ndangiahotire kiig-
weta kiugo kiu wega, makamiinyiita na makamfiiragira
kiiu maritiko-ini ma R{ilii rwa Jorodani. Aefiraimu 42,000
makitiragwo ihinda-ini riu.

7 Jefitha agitiiririra Isiraeli miaka itandatii. Jefitha Gicio
Migileadi agicooka agikua, na agithikwo itfilira-ini rimwe
ria kiiu Gileadi.

Ibizani, na Eloni, na Abidoni

8 Thuutha wake, Ibizani wa kiiu Bethilehemu agiti-
iririra Isiraeli. ° Nake aari na aanake mirongo itatli na
airitu mirongo itatli. Akiheana airitu ake mahikio ni aria
maari nja ya mihiriga wake, nao aanake ake akimarehere
airitu mirongo itatl kuuma nja ya miihiriga wake matuike
atumia ao. Ibizani agitiiririra Isiraeli miaka miigwanja.
10Tbizani agicooka agikua, na agithikwo kiiu Bethilehemu.

11 Thuutha wake, Eloni tiria Miizebuluni agitiiririra Isir-
aeli miaka ikimi. 12 Eloni agicooka agikua, na agithikwo

13 Thuutha wake, Abidoni mirti wa Hileli, kuuma
Pirathoni, agitiiririra Isiraeli. 14 Nake aari na aanake

mirongo Tna na ciana ciao mirongo itatfi, nao maaku-
uagwo ni ndigiri mirongo miligwanja. Agitiiririra Isiraeli
miaka nana. 1> Abidoni miirii wa Hileli agicooka agikua,

wa Aamaleki.

13

Guciarwo gwa Samusoni



Atiiririri 13:1 40 Atiiririri 13:10

10 ringi andii a Isiraeli magiika matindi mooru maitho-
ini ma Jehova, na ni tindd wa {iguo Jehova akimaneana
moko-ini ma Afilisti handii ha miaka mirongo ina.

2 Milindi imwe wari wa Zora, wetagwo Manoa ku-
uma miihiriga wa Adani, aari na miitumia wari thaata
watlilirite atari na mwana. 3 Miraika wa Jehova
akimuumirira, akimwira atiri, “Uri thaata na ndiri
mwana, no nitikiigia nda Giciare kahii. * Na riri, wi-
menyerere nditkananyue ndibei kana kinddi o giothe
kigagatu, na ndikanarie kinddi o giothe kiri thaahu,
5 tondli wee nilkiigia nda na Uciare kahii.  Gatiri
kanyfii gakaahiithirwo miitwe-ini wake, ni tind{ kahii kau
gagaatuika Miinaziri wamfiriirwo Ngai kuuma gficiarwo,
na niakambiriria kthonokia Isiraeli kuuma moko-ini ma
Afilisti.”

¢ Hindi iyo miitumia {cio agithii kiiri mithuuriwe,
akimwira atiri, “Mindli wa Ngai niokire kari nii.
Ekuonekaga ahaana ta miiraika wa Ngai wa gwitigirwo
miino. Ndinamiiiria kiiria oimite, nake ndananjiira
riitwa riake. 7 No nianjiirire atiri, ‘Nitikiigia nda na Giciare
kahii. Ni indii wa Giguo, ndiikanyue ndibei kana kindi
kigagatu, o na ndiikarie kindii o giothe kiri thaahu, tondii
kahii kau gagaakorwo kari Miinaziri wa Ngai kuuma
gliciarwo nginya miithenya wako wa giikua.””

8 Hindi iyo Manoa akihooya Jehova: “Mwathani
nindagiithaitha, reke miindii ticio wa Ngai Gigfittimite kiiri
ithui oke ringi niguo atirute {iria tikiirera kahii karia

: 7
gagaaciarwo.

9 Ngai akiigua Manoa, na miiraika wa Ngai agitika ringi
kiiri miitumia riria aari miglinda-ini; no mithuuriwe
Manoa ndaari hamwe nake. 10 Nake m{itumia akihitiha
githii kwira mithuuriwe, “Miindi {ria wanyumiriire
miithenya {iria tingi-ri, ari hahal”
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11 Manoa agitikira, akirimirira mlitumia wake. Riria
aakinyire hari miindi ticio-ri, akim{iiria atiri, “We niwe
waririe na miitumia wakwa?”

Nake akiuga atiri, “Tf, ni nii.”

12 N7 {indi ficio Manoa akimiidiria atiri, “Hindji iria ciugo
ciaku ikaahinga-ri, watho wa miitiifirire wa kahii gaka na
wira wako tigaakorwo tir{ tirikd?”

13 Miiraika wa Jehova agicookia atiri, “Matumia waku
no nginya eeke tiria wothe ndimwirite. 14 Ndakarie kindii
o giothe kiumite miithabibi-ini, kana anyue ndibei o
yothe, kana kindii kingi gia kiinyua kigagatu kana arie
kindli o giothe kiri thaahu. No nginya eeke maiindii
mothe marfa nii ndimwathite.”

15 Manoa akiira miiraika wa Jehova atiri, “
tiikare nginya tlgtithinjire koori.”

16 Miraika wa Jehova agicookia atiri, “O na wan-
giria thii, ndikiiria irio ciaku. No wahaariria igong-
ona ria njino-ri, riu rirutire Jehova.” (Manoa ndaigana
giikiilirana atf ticio aari miiraika wa Jehova.)

No twende

17 Nake Manoa agituiria tthoro kuuma kiiri miiraika
wa Jehova akimdiiria atiri, “Wee witagwo atia, niguo
tligaagitiia hindi iria kiugo giaku gigaatuika kia ma?”

18 Nake agicookia atiri, “Ni kil giglitima {njirie
riitwa riakwa? Ndiingthota kiirimenya, ni ria magega-
nia.” 19 Hindi iyo Manoa akioya koori hamwe na miitu
wa igongona, agicirutira Jehova iglirQi ria ihiga. Nake
Jehova agiika tindli wa magegania o Manoa na mitu-
mia wake meroreire: 20 O riiririmbi rikiririmbiikaga ku-
uma kigongona-ini riirorete igiiri-ri, miraika wa Jehova
akiambatira riiririmbi-ini riiu. Nake Manoa na mitumia
wake mona Giguo, makiigliithia magiturumithia mothiti
mao thi. 21 Riria miraika ficio wa Jehova aagire giicooka
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kwiyonithania k{iri Manoa na miitumia wake, Manoa
akimenya atf {icio aari miraika wa Jehova.

22 Akiira mitumia wake atiri, “Ithui riu no tiiglikua,
tondi nituonete Ngai!”

23 No miitumia wake akimiicookeria atiri, “Korwo Je-
hova niegfituite giitiitiraga-ri, ndangitikirire igongona ria
njino na igongona ria miitu kuuma moko-ini maiti, o na
kana atuonie maiindi maya mothe kana giitwira tiguo

aatwira riu.”
24 Mitumia {icio agiciara kahii na agigatua Samusoni.

Gagikiira, nake Jehova agikarathima, 25 nake Roho wa
Jehova akiambiriria glikaarahiira o hindi iyo kaari kiu
Mahane-Dani, gatagati ga Zora na Eshitaoli.

14

Uhiki wa Samusoni

1 Na riri, Samusoni agiikiiriika agithii Timina,* na kiiu
akiona muiritu Mdfilisti. 2 Acooka moiicii, akiira ithe
na nyina atiri, “Ninyonete miindii-wa-nja Mifilisti kdu
Timina; riu-ri, nglirirai we atuike miitumia wakwa.”

3 Ithe na nyina makimiicookeria atiri, “Kai gi-
tari miindii-wa-nja Gngiitikirika gatagati-ini ka andii a
mihiriga wanyu o na kana gatagati-ini ka andd aitli
othe? No nginya fithii kwa Afilisti acio mataruaga Ggiire

miitumia kuo”? B
No Samusoni akiira ithe atirfi, “Ngfirira ticio. Ucio nowe

{injagiriire.” 4 (Aciari ake matiamenyaga ati tindd dcio
woimite kiri Jehova, {irfa wacaragia handii ha kiirutia
Afilisti amokirire, ni tindii hindi iyo Afilisti nio maathaga
Isiraeli.) 5 Samusoni agiikiiriika Timina mari hamwe
na ithe na nyina. Na riria makuhiriirie migiinda ya

14:1 Timina riar it@iira thiini wa Dani (Josh 19:43); Afilisti nio maikaraga
kuo glitanatunyanwo ni andi a Isiraeli.
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mithabib{i ya Timina-ri, o rimwe kiana kia miiriitithit
gigitika na kiri we kimiiraramiire. © Roho wa Je-
hova agitika igiiri riake na hinya nginya agitartiranga
mirdithi ficio na moko matheri o ta {iria angitartiranga
koori. No ndaigana kwira ithe o na kana nyina iria ekite.
7 Nake agicooka agiikiirtika makiaraniria na miindii-wa-
nja {icio, na akimwenda.

8 Thuutha (cio, riria aacookaga akamihikie-ri, agik-
ertira oone kiimba kia mirGithi Gicio. Thiini wakio haari
na miirumbi wa njiiki na {itiki, 9 Giria aatahire na hi, agithii
akirilaga. Na riria aakinyirire aciari ake, akimagaira Giki
{icio 0 nao makifiria. Nowe ndaigana kiimeera ati aarutite
Gtk Gicio kiimba-ini kia miirdithi.

10 Na rirf, ithe agiikiirika akoone miind{i-wa-nja Gcio.
Nake Samusoni akirugithia iruga kiiu, o ta Gria wari
miitugo wa ahikania. 1! Na rirfa andi maamuonire,
makimiihe aanake mirongo itati maikare nake.

12 Samusoni akimeera atiri, “Rekei ndimtgwatie ndai,
muona mwamitalira mithenya-ini ino migwanja ya
iruga-ri, ningamithe nguo cia gatani mirongo itatd na
nguo cia kligarlirira mirongo itatli. 13> Mwaremwo ni
kiimitafira-ri, no nginya miitthe nguo cia gatani mirongo
itatli, na nguo cia kligariirira mirongo itatd.”

Nao makimwira atiri, “Ta gitligwatie ndai iyo yaku,
tlmiigue.”

14 Nake akimeera atiri,

“Kuuma nyamil ndiani, giikiuma kindii kingiriio;
kuuma kiiri nyamii iri hinya, gikiuma kinda kiri
miirio.”
Na handii ha mithenya itat, matiahotete kiimitatira.

T 14:5 Thinda rimint gwakoragwo na mirtifithi miingi mwena wa giithini wa
Palestina.
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15 Naguo miithenya wa ina wakinya, makiira miitumia
wa Samusoni atiri, “Heenereria miithuuriguo niguo ati-
tatirire ndai iyo, kana tligiicine wee na nytimba ya thoguo
nginya miikue. Anga miitwitite glikii niguo miititunye
indo ciitti?”

16 Nake miitumia wa Samusoni akiigiiithia hari we,
akiriraga akiugaga atiri, “Wee nitilithiiire! Wee ndiinyen-
dete o na atia. Ugwatitie andii aitli ndai, na nitregete
kiindatirira ndai iyo.”

Nake akimiicookeria atiri, “O na baba na maitli ndi-
matafiriire, wee-ri, ngligiglitafirira niki?” 17 Akirira
mithenya iyo yothe miigwanja ya iruga riu, na miithenya
wa miigwanja Samusoni akimumbifirira, ni tindii wa firia
aikarire akimiiringagiriria. Nake miitumia ficio agicooka
agitaariria and{i ao ndai iyo.

18 Rifia ritanathlia mithenya ficio wa miigwanja, andii
a itliira riu makimddiria atiri,

“Ni kii kiri miirio giikira Gaiki?
Ni kii kirf hinya giikira mirithi?”

Nake Samusoni akimeera atiri,
“Korwo miitinarima na moori yakwa-rf,

miitingiahota giitatira ndai yakwa.”

19 Nake Roho wa Jehova agilika iglirQi ria Samusoni
na hinya miino. Nake agiikiirtika nginya Ashikeloni,#
akifiraga andii mirongo itatii akuo, akimatunya indo ciao,
na akiheana nguo ciao kiiri aria maatatirite ndai iyo. Na
akiambata agithii gwa ithe miicii arakarite miino. 20 Nake

miitumia Gicio wa Samusoni akiheanwo kiiri miiratawe
{irfa wam{irfigamiriire tihiki-ini wake.

15

Samusoni Kwirthiria kiri Afilisti

E: 14:19 Ashikeloni riari itfifira ria Afilisti.
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1 Thuutha {icio, ihinda-ini ria magetha ma ngano-
ri, Samusoni akioya koori na agithii gliceerera miitumia
wake.” Akiuga atirf, “Ngiithii ndoonye kanytimba-ini ka
miitumia wakwa.” No ithe wa miitumia ficio akim{igiria
atoonye kuo.

2 Ithe akimwira atiri, “Nii ndaari na ma ati
niwam{ithiiirire bil, ngikimiheana kiri miirataguo.
Githi mwari wa nyina firfa miinini ndakiri mithaka kiiri
we? Kimuoe ithenya riake.”

3 Samusoni akimeera atiri, “Riu ndi na kihooto gia
kwirihiria hari Afilisti; ti-itherli ninglimeka Giru bid.”
4 Ni GndQ Gcio akiumagara, akinyiita mbwe magana
matatil, agiciohithania miting’oe igiri igiri. Agicooka
akioherera gicinga hari o miting oe Tyo 1iri iiri, > akigwatia
icinga icio mwaki na akirekereria mbwe icio ngano-ini
ya Afilisti iria yari miglinda. Agicina itiia cia ngano iria
yarligamitio miiglinda na ngano firia itaari ngethe, na
agicina migiinda ya mithabibii na ya mitamaiyfi.

6 Rirfa Afilisti mooririe atiri, “NGdi wikite aG?”
Makiirwo atiri, “Ni Samusoni, mithoni-we wa miind{

tirfa Mitimina, tondli miatumia wake niaheirwo
~ 7
muratawe.

Ni indii ticio Afilisti makiambata na magicina mitumia
{icio o na ithe nginya magikua. 7 Nake Samusoni akimeera
atiri, “Kuona ati ni Gguo mweka, ndikiimdtigithiria
nginya ndiirihirie kiir inyui.” 8 Agikimatharikira na Gifiru
miinene na akiliraga aingi ao. Agicooka agiikiirika na
agiikara ngurunga-ini ya ihiga ria Etamu.

* IR T N1 - . <. U

15:1 Kihiko kia miithemba fiyii kiaheanagirwo koori ka mbiiri, na miiritu
aikaraga gwa ithe. Ithe wa miiiritu ndaaracagirio, no niarehagirwo iheo riria
mithuuri wa miiritu wake oka gficeera.
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9 Nao Afilisti makiambata na makiamba hema kiiu Juda,
makiaragana giikuhi na Lehi. 19Nao and{i a Juda makitiria
atiri, “Mudkite kithliirana na ithui niki?”

Nao magicookia atiri, “Taikite kiinyiita Samusoni,
tiimwike o ta tirfa aatwikire.”

1 Hindi iyo andii ngiri ithat kuuma Juda magiikiiriika
nginya ngurunga-ini ya ihiga ria Etamu na makiira Samu-
soni atiri, “Kal wee Utak{dranite ati Afilisti nio mat-
wathaga? Ni atia Gtwikite?”

Nake agicookia atiri, “Nii ndimekite o ta {iria maan-
jikire.”

12 Nao makimwira atiri, “Tadkite giikuoha tiiklineane
kar Afilisti.”

Samusoni akiuga atiri, “Mwtihitei ati ti inyui mikin-
jliraga.”

13 Nao magicookia atiri, “Nitwetikira, ithui no glikuoha
tglikuoha tliklineane kiiri o. Ithui tatigiikiitiraga.”
Ni {indd Gcio makimuoha na mikanda iiri mieri na
makimwambatia kuuma rwaro-ini riiu rwa ihiga. 14 Riria
aakuhiriirie Lehi-ri, Afilisti acio magiiika na kiiri we
makianagirira. Roho wa Jehova agitika igfirli riake na
hinya miino. Mikanda iria oohetwo moko nayo igi-
tuikanga o ta figuta mihifi, nayo mihindo iyo ikigiia
kuuma moko-ini make. 15> Akiona ritkambucu rwa ndigiri
rlitaari rikiird, akirtthuria na akitiraga andii ngiri imwe.

16 Hindi iyo Samusoni akiuga atiri,

“Njfiragite andii na ritkambucu rwa ndigiriT
hiba na hiba.
Njiiragite andd ngiri imwe
na ritkambucu rwa ndigiri.”
17 Rirfa aarikirie kwaria-ri, agite ritkambucu riiu; naho
handii hau hagiitwo Ramathu-Lehi.

T 15:16 Na Kihibirania, kiugo ndigiri gitamikagwo ta kiugo hiba
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18 Na tondli aari miinyootu miino, agikaira Jehova,
akiuga atiri, “Niliheete ndungata yaku tthootani miinene
ii. No nginya riu ngue ni nyoota ngwe moko-ini ma
andil aria mataruaga?” 19 Hindi iyo Ngai agithikdria
irima kdu Lehi, rikiuma maai. Riria Samusoni aanyuire,
agicookererwo ni hinya na akiarahiika. Ni {indd ficio
githima kiu gigitwo Eni-Hakore. Na kiri o ho kiiu Lehi.

20 Samusoni aatiiririire Isiraeli miaka mirongo firi
matuk{-ini ma Afilisti.

16

Samusoni na Delila

1 Mithenya imwe Samusoni niathiire Gaza, akiona
mimaraya kuo. Agitoonya gwake niguo akome nake.
2 Andil a Gaza makiirwo atiri, “Samusoni ari gokd!” Ni
tndd Gicio magithitririkiria handi hau, makiraara ma-
muohetie tukil wothe kihingo-ini gia itfiira riu inene.
Nao matiigana kwehera ho tGtuki Gicio, ni indd moigite
atiri, “Riiciini gwakia, nitikaamiitiraga.”

3 Nowe Samusoni aakomire kuo nginya tituk{ gatagati.
Agicooka agitikira akinyiita mirango ya kihingo gia itfitira
riu inene, hamwe na itugi ciayo cierf, agicimunyaniria na
igera ciothe. Agiciigirira ciande, agicitwara kirima-igiiri
kiria king’etheire Hebironi.

4 Thuutha ficio, niagiire irata na miindi-wa-nja kiiu
gituamba-ini gia Soreki na riitwa riake eetagwo Delila.
5 Nao aathani a Afilisti* magithii kiiri we, makimwira

atiri, “Rora kana wahota kiimtheenereria, akwire hitho
ya hinya {icio wake miinene, na liria tiingimikiria hinya

16:5 Biirlri wa Afilisti wari wa ngwataniro ya matfifira matano, namo
matfifira macio maathagwo ni aathani atano.
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niguo tlimuohe, timitoorie. O fimwe witli niagakiihe
cekeri ngiri imwe na igana rimwe cia betha.”

6 N7 tindi ficio Delila akiira Samusoni atiri, “Njiira hitho
ya hinya waku miinene, na {iria fingiohwo na fitoorio.”

7 Nake Samusoni akimiicookeria atiri, “Mindi o na
tirtk{i angiinjoha na nga miigwanja cia mwogothano itari
nylmithie-ri, nii ngwaga hinya nduike o ta miind {ingi o
wothe.”

8 Hindi iyo aathani a Afilisti makim{irehere nga miig-
wanja iria itaari nylimithie, nake akimuoha nacio. 9 Nao
andl mehithite thiini wa nylimba-ri, akimwira atiri,
“Samusoni, Uri mikore ni Afilisti!” Nowe agituanga
nga icio na tihiithd o ta @irfa riirigi riituikaga rwahutia
rliririmbi rwa mwaki. Ni {indil dicio hitho ya hinya wake
ndiamenyekire.

10 Nake Delila akiira Samusoni atiri, “Nitinduite mindd
miikiigu; tikaheenia. Ndagfithaitha njiira kiria tingiohwo
nakio.”

11 Nake akimiicookeria atiri, “Miind{i o na tirik{ angin-
joha wega na mihindo mierii itari yahiithirwo, ningwaga
hinya nduike o ta miindii tingi o wothe.”

12 Ni @ind{i Gcio Delila akioya mihindo mierii na aki-
muoha nayo. Hindi iyo, and{i mehithite nylimba thiini-rf,
akimwira atiri, “Samusoni, {irf miikore ni Afilisti!” Nowe
agituanga mihindo iyo kuuma moko-ini make o ta firia
angituanga uthi.

13 Delila agicooka akiira Samusoni atiri, “Nginya riu
ikoretwo Tikindua miind{i miikiigu, Gikaaheenia. Njiira
kirfa tingiohwo nakio.”

Nake agicookia atiri, “Ungiogotha makundo maya
miigwanja ma njuiri ya miitwe wakwa ndigi-ini, ficiigirire
miitambo-ini wa giituma taama na {ciriimie na higi,

T 16:5 ni ta kilo 13
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nii ningwaga hinya nduike o ta miindii tingi o wothe.”
Ni indd Gcio riria aakomete-ri, Delila akioya makundo
miigwanja ma njuiri cia miitwe wake, agiciogothania na
ndigi, 1 na agicirtimia na higi.

Agicooka akimwita o ringi, akimwira atirfi, “Samusoni,
tirf mikore ni Afilisti!” Nake Samusoni akiarahtika toro,
na akiguucia higi iyo, o na mlitambo {iria wari na ndigi.

15 Agicooka akimiiiria atiri, “Wahota atia kuuga ati
nitinyendete, riria {itangithoka? Riri ni riita ria gatati
tinduite miindd mikiigu, na ndiiri wanjiira hitho ya hinya
icio waku miinene.” 16 Ni Gindli wa {ria aamiigiaga
na akamitindirira miithenya o miithenya, akimiinogia o
nginya hakuhi giikua.

17 Ni ind {icio Samusoni akimwira matind mothe.
Akiuga atiri, “Mitwe iyl wakwa ndiri wenjwo ni tindd-
ri, nii nddire ndi Miinaziri wamdiriirwo Ngai kuuma riria
ndaciarirwo. Ingienjwo-ri, hinya wakwa no tinjeherere,
na njage hinya nduike o ta miindii tingi o wothe.”

18 Na riria Delila aamenyire ati niamwira matindii
make mothe, agitlimanira aathani a Afilisti akimeera atirf,
“Cookai riita ringi rimwe, ni ind{i nianjiirite matind
mothe.” Ni {indi {icio aathani acio a Afilisti magicooka
makuuite betha na moko. 1% Nake Delila agitiima Samu-
soni akome ciero-ini ciake, agiita miindii imwe amwenje
makundo mothe miigwanja ma njuiri yake, nao makiam-
biriria klimitooria. Naguo hinya wake tikimuuma.

20 Hindi iyo akimwira atiri, “Samusoni, Gri miitkore ni
Afilistil”

Nake agitikira kuuma toro, agficiiria atiri, “Ninguuma
nja o ta tene na ndiiribaribe, ndiiohore.” No riri, ndaa-
menyete ati Jehova nifamwehereire.

21 Hindi 1iyo Afilisti makiminyiita na hinya,
makimiikGiira maitho na makimdikdrtkia Gaza.
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Makimuoha na minyororo ya gicango, na makimiiga
athiage ngano ari kiiu njeera. 22 No riri, njuiri ya miitwe
wake ikiambiriria glikiira ringi, thuutha wa kwenjwo.

Gikuti gia Samusoni

23 Na riri, aathani a Afilisti makitingana niguo marutire
Dagoni ngai yaoF igongona inene na makiingfiire, makiu-
gaga atiri, “Ngai iit{ niineanite Samusoni th iit, moko-
ini maitd.”

24 Rirfa andii maamuonire, makigooca ngai iyo yao
makiugaga atirf,

“Ngali iit{i niineanite th iitli moko-ini mait,
thii irfa yathiikangirie biirfiri witli na ikitiraga andii aitii
aingi.”

25 Na riria ngoro ciao ciacanjamiikite, makianirira mak-
iuga atiri, “Rehei Samusoni niguo oke atiikenie.” Ni {ind{i
ficio makiruta Samusoni njeera, nake agiika matindii ma
mathekania.

Rirfa maamirligamirie gatagati-ini ga itugi-ri,
26 Samusoni akiira ndungata iria yamiinyiitite guoko
atiri, “Njiga haria ingihota kiihutia itugi iria inyiitiriire
hekarii, nigeetha nditiiranie nacio.” 27 Na riri, hekarii
iyo yaiylirite arlime na andfi-a-nja; na aathani othe a
Afilisti maari kuo, na nytimba igfiri kwari na arfime na
andli-a-nja ta ngiri ithatli meroreire Samusoni agiika
maiinddi ma kiimakenia. 28 Samusoni akihooya Jehova,
akiuga atiri, “Wee Mwathani Jehova, ndirikana. Wee
Ngai, ndagiithaitha finjikire hinya o ihinda ringi rimwe,
na Greke ndiirihirie kiri Afilisti na igfitha rimwe ni tind
wa maitho makwa meeri.” 29Hindi iyo Samusoni akinyiita
itugi icio cieri cia gatagati iria ciarfigamitie hekari iyo.
Agiitiirania nacio, kimwe agikinyiita na guoko gwake

1623 Dagoni niyo yari ngai nene ya Afilisti; Dagoni na Kihibirania ni
kuuga “ngano.”
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kwa {irio na kirfa kingi na guoko gwake kwa timotho,
30 Samusoni akiuga atiri, “Reke ngue hamwe na Afilistil”
Agicooka agicitindika na hinya wake wothe, nayo hekarti
ikigwira aathani acio hamwe na andd othe aria maari
thiini wayo. Ni Gindd {icio akiliraga andil aingi agikua
giikira aria ooragire ari muoyo.

31 Nao arili a ithe na nylimba yothe ya ithe
magiikiiriika makamiigiire. Makimiikuua makimdiniikia
na makimithika gatagati ga Zora na Eshitaoli mbirira-ini

ya ithe Manoa. Nake aatiririire Isiraeli miaka mirongo
1iri.

17

Mihianano ya Mika

1 Na riri, miind{i wetagwo Mika wa kuuma birdri Gria
tri irima wa Efiraimu 2 akiira nyina atiri, “Cekeri ngiri
imwe na igana rimwe cia betha™ iria cioirwo kuuma kiiri
we, na iria ndaiguire Gkirumanira kirumi-ri, ni nii ndi
nacio; ni nii ndacioire.”

Nake nyina akiuga atiri, “Mird wakwa, Jehova
arokdrathima.”

3 Rirfa aacookirie cekeri icio ngiri imwe na igana
rimwe cia betha kiirf nyina-ri, nyina akiuga atiri, “Nii
nindamfirira Jehova betha yakwa kiina nigeetha miirti
wakwa athondeke miithianano mdiciihie na miihianano
wa glitwekio. Ningtigiicookeria.”

4 Ni tindii Gicio agicookia betha iyo kiiri nyina, nake ny-
ina akioya cekeri magana meeri cia betha® na agicineana

kiirT maturi wa betha, Gria wacithondekire mthianano
wa gwactihio na miihianano wa giitwekio. Nayo ikiigwo

thiini wa nylimba ya Mika.

*
17:2 nitakilo 13 T 17:4 ni ta kilo igiri na robo (2:25)
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5 Na riri, miindii Ticio wetagwo Mika ni aari na ihoo-
ero, nake agithondeka ebodi, na mihianano imwe ya
glitwekio na agitua miirili imwe wake miithinjiri-ngai
wake. © Matukii-ini macio Isiraeli glitiari mithamaki; o
miindi ekaga {iria oonaga kwagirfire.

7 Milawii imwe mwanake kuuma itiitira ria Bethile-
hemu ya Juda, watiiiiraga thiini wa mihiriga wa Juda,
8 akiuma itlilira-ini riu agithii gwetha kiindii kiingi gwa
gltliira. Ari njira-ini agikora nyfimba ya Mika iria yari

9 Mika akimifiria atiri, “Wee uumite ki?”

Nake akimfiicookeria atiri, “Nii ndi Milawii kuuma
Bethilehemu ya Juda, na ndireetha kiindii gwa giitiitira.”

10 Nake Mika akimwira atiri, “Tiilirania na nii Gtuike
baba na miithinjiri-ngai wakwa, na nindirikiiheaga cekeri
ikiimi cia betha* o mwaka, na nguo ciaku cia kwihumba
na irio cia kiirfa.” 11 Ni tind ficio Milawii {icio agiitikira
glthiiirania hamwe nake, na mwanake {icio agituika ta
timwe wa arili ake. 12 Ningi Mika akiamiira Miilawii
licio, nake mwanake ficio agituika miithinjiri-ngai wake
na agitliira gwake miicii. 13 Nake Mika akiuga atiri,
“Riu nindamenya ati Jehova niekiinjika wega, niglikorwo
Miilawii tiyQ niatuikite miithinjiri-ngai wakwa.”

18

Andii a Dani giitatira Laishi

1 Na riri, matukd-ini macio Isiraeli giitiari na
miithamaki.

Na matukdi-ini macio miihiriga wa Dani niwacaragia
kiindd kwao gwa giitiilira, tondii matiegwatiire igai riao
gatagati-ini ka mihiriga ya Isiraeli. 2Ni indii Tcio andii
a Dani magithuura njamba cia ita ithano kuuma Zora na

E: 17:10 nita giramu 110
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Andil a mithiriga wa Dani makimeera atiri, “Thiii, ma-
gatuirie tthoro wa briiri Gicio.”

raimu na magikinya miicii wa Mika kiiria maaraririire
itukdl Gicio. 3 Na riria maakuhiriirie nylimba ya Mika,
magikilirana miigambo wa mwanake {icio Milawii; ni
tind@t {icio magitoonya kuo makim{iria atiri, “NGl
wakdrehire gikii? Ni kil direka kiindd gikd? Ni kil
gittimite tikorwo tri gka?”

4 Nake akimeera tiria Mika aamwikiire, akimeera atiri,
“We nianyandikite na nii ndi miithinjiri-Ngai wake.”

5> Nao magicooka makimwira atiri, “Twagfithaitha Gita-
tuiririe Ghoro kiiri Ngai tiimenye kana riigendo rwitii
niriikfigaacira.”

¢ Nake miithinjiri-Ngai {icio akimacookeria atiri, “Thiii
na thay. Riigendo rwanyu ni rwitikiriku ni Jehova.”

7 Ni indd dicio andii acio atano makiuma kuo na
magikinya Laishi, kiiria maakorire ati andii maatiitiraga
na thayi matari na figwati, o ta andd a Sidoni,
mategwikiilia na mategwitigira. Na tondil birdri wao
ndwarf kindi waagaga, maari atongu. Ningi maatiitiraga
kiiraya na andii a Sidoni, na matiatarainie na miindii o na
trikd.

8 Na riria maacookire Zora na Eshitaoli, arili a ithe
makimooria atiri, “Miironire atia?”

9 Magicookia atiri, “Ukirai tithii tikamatharikire! Ni-
indi migwika? Mitigatithie giithii mikattunyane.
10 Mwakinya kuo, nimiigiikorerera andli mategwikdilia
aneanite moko-ini manyu, biriri Gtagaga kindd o na
kirika.”



Atiiririri 18:11 54 Atiiririri 18:20

11 Hindiiyo andli magana matandat a kuuma miihiriga
wa Dani, meeohete indo cia mbaara, makiumagara kuuma
Zora na Eshitaoli. 12 Mar{ njira-ini, makiamba hema ciao
glikuhi na Kiriathu-Jearimu kdiu Juda. Nikio gitiimaga
handii hau he mwena wa ithiiiro ria Kiriathu-Jearimu
heetwo Mahane-Dani nginya mithi. 13 Kuuma kdu
raimu na magikinya micii wa Mika.

14 Ningi andii acio atano aria maathigaanite birfiri
ficio wa Laishi makiira arid a ithe atiri, “Inyui nimGai
ati nylimba imwe ya ici iri na ebodi, na ngai ingi cia
nylimba, na mithianano mdiciihie, na miihianano wa
glitwekio? Riu nimwamenya {iria miigwika.” 1> Ni {indai
{icio magitoonya nylimba ya mwanake {icio Miilawii o
kiiu miicii kwa Mika na makimiigeithia. !¢ Nao andi
acio a Dani magana matandat{i meeohete indo cia mbaara
makirigama hau kihingo-ini. 17 Andi acio atano aria
maathigaanite biirfiri Gicio magitoonya thiini, makioya
mithianano {Giria miictihie, na ebodi, na ngai icio ingf cia
nylimba na mithianano wa glitwekio, nake miithinjiri-
Ngai 0 na andii acio magana matandatii meeohete indo
cia mbaara maarfigamite hau kihingo-ini.

18 Rirfa andii acio maatoonyire nylimba ya Mika na
makioya mihianano wa gwactihio, na ebodi, na ngai
icio ingi cia nylimba, na mihianano wa glitwekio-rf,
miithinjiri-ngai Gicio akimooria atiri, “Ni atia miireka?”

19 Nao makimficookeria atiri, “Kira ki! Ndiikoige tindi.
Uka Gitwarane na ithui, fituike ithe witli na mithinjiri-
Ngai witli. Githi ti wega Gigitungatira riiriri na mihiriga
thiini wa Isiraeli 0ri mthinjiri-Ngai, handi ha gitun-
gatira nylimba ya miindd imwe?” 20 Nake mdithinjiri-
Ngai ficio agikena. Akioya ebodi, na ngai iria ingi cia
nylimba, na mithianano {ria miictihie, nake agithii na
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andii acio. 2! Nao makih{indiika magithii matongoretio ni
ciana ciao iria nini na mahii mao, na indo ciao.

22 Riria maakorirwo mathiite hand@ haraaya kuuma
nylimba ya Mika-ri, andil aria maatiiliraga hakuhina Mika
makitingana hamwe na magikinyira andii acio a Dani. 230
andi acio makimoigagiriria-ri, andli a Dani makiihligiira
makifiria Mika atiri, “Kal wona atia tondd weta andii aku
othe martie?”

24 Akimacookeria atiri, “Muoire ngai iria ndethon-
dekeire, o0 na mithinjiri-ngai wakwa, na mwathii, Ni kii
kingi ngiri nakio? Mwakihota atia kiiria atiri, ‘Kai wona
atia?”

25 Andi acio a Dani magicookia atiri, “Tiga glikarara-
nia na ithui, kana ttharikirwo ni andi amwe aria me
marakara, nawe hamwe na nylimba yaku mdiirwo ni

mioyo yanyu.” 26 Ni {inddi ficio andi acio a Dani
magiithiira, nake Mika, ona ati maari na hinya miinene
miino kiimikira, akihlindiika agicooka miicii.

27 Ningi makioya kiria Mika aathondekete, na
mithinjiri-Ngai wake,  magithii nginya Laishi,
magiiikirira andii maari na thayti na matekiitiaga tinddi.
Makimatharikira na riihili rwa njora na magicina ititira

riao inene. 28 Giitiari na miindd wa kiimahonokia tondii
maatiiiraga kiirathu na Sidoni na matiatarainie na

miinddl o na Grikd. Itfidra riu inene riari gituamba-ini
kiria kiari hakuhi na Bethi-Rehobu.

Andil acio a Dani magiaka itfilira riu inene ringi na
magithaamira kuo. 2° Makiriita Dani o ta ithe wao
Dani {ria waciaritwo ni Isiraeli o na ghtuika itGdra
riu inene rietagwo Laishi mbere iyo. 30 Andii a Dani
makiithaandira mihianano kiiu, nake Jonathani miri
wa Gerishomu, miirli wa Musa, na arii ake magituika
athinjiri-Ngai mihiriga-ini wa Dani nginya hindi iria
andil acio maatahirwo makirutwo biiriri icio. 31 Magithii
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na mbere kiihiithira mihianano iria Mika aathondekete,
ihinda riria riothe nylimba ya Ngai yarf Shilo.

19

Milawii na Thuriya Yake

1 Matukii-ini macio Isiraeli glitiari na miithamaki. Na
riri, Milawii watfiliraga kiindii kiiraya thiini wa biir{iri
{irfa Gri irima wa Efiraimu niaigire thuriya ya kuuma
Bethilehemu kiiu Juda. 2 No thuriya iyo tkiaga kwihokeka
kiiri we. Nayo ikimiitiga igicooka mficii gwa ithe kiu
Bethilehemu ya Juda. Thuutha wa glikorwo kiiu mieri ina,
3 miithuuri wake agithii kiiri we kiimiiringiriria acooke.
Aathiire na ndungata yake na ndigiri igiri. Nake mi-
tumia Gicio akimiitoonyia nyimba ya ithe, na riria ithe
aamuonire, akimiinyiita {igeni akenete. 4 Miithoni-we,
ithe wa mdiritu Gicio, akim{iringiriria aikare; ni tind ticio
agiikara hamwe nake mithenya itat{, ariiaga na akanyua,
na agakoma kuo.

5 Miithenya wa ina magiiikira tene na akithaariria
oimagare, no ithe wa miiritu akiira miithoni-we ficio
atiri, “Wikenie na kindi gia kiiria; Ggicooke Tgithii.” ¢ Ni
indd Gcio eeri magiikara thi kiiria na kiinyua. Thuutha-
ini ithe wa mdiritu akimwira atiri, “Ndagtithaitha raara
na wikenie.” 7 Na hindi iria miind{ {icio ookirire athii,
miithoni-we akimiiringiriria araare; ni tindii ficio akiraara
titukdi ficio. 8Riiciini rwa miithenya wa gatano, okira athif,
ithe wa miiritu Gicio akimwira atiri, “Wikenie. Eterera
nginya miaraho!” Ni indii Gicio eeri makirianira.

9 Hindi irfa miind{ ticio, hamwe na thuriya yake na
ndungata yake, mookirire mathii, miithoni-we, ithe wa
miiiritu Gicio, akimwira atiri, “Riu ta thikiriria, ni hakuhi
hwai-ini raaririra ni tind{i giikirie giituka. Ikara Ghuriike.
Riiciti riciini tene no {iikire Giintike.” 10 No riri, tondd
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ndendire gilitkara ttukd {ingi, miindd Gcio akiuma kuo
agithii erekeire mwena wa Jebusi (na nikuo, Jerusalemu),
ari na ndigiri ciake cieri ciohetwo matandiko na thuriya
yake.

11 Riria maakuhiriirie Jebusi na kiiri hakuhi gtituka-
ri, ndungata iyo ikiira mwathi wayo atiri, “Riu-ri, reke
ttithie gikdl itllra-ini riiri inene ria Ajebusi traaririre
kuo.”

12 Mwathi wayo agicookia atiri, “Aca. Tutiglitoonya
itdlira inene ria andl ageni, andi a rio ti Aisir-
aeli. Taguthii nginya tikinye Gibea.” 13 Nake aki-
uga o ringi atiri, “Nitdithii tligerie giikinya Gibea kana
Rama na tlraririre itliira rimwe riamo.” 14 Ni {ndi
icio magithii na mbere, nario rifia rigithfia magiko-
rwo maakuhiriria Gibea, kiiu Benjamini. 1> K{iu nikuo
maatithirie maraaririre. Nao magithil magiikara thi
kihaaro-ini kinene gia itdifira riu inene, no giitiri miinda
0 na imwe wamanyiitire figeni mararirire gwake.

16 Hwai-ini ticio, miithuuri tmwe mik{rd wa kuuma
blrdiri tirfa Gr irfma wa Efiraimu, watfiliraga Gibea, (andi
akliu maari Abenjamini), agitika oimite wira migiinda-ini.
17 Na rirfa aarorire akiona migendi ficio hau kihaaro-ini
gia itlilira inene, mithuuri icio akimdiria atiri, “Wathii
kil na uumite ki?”

18 Agicookia atiri, “Tuumite Bethilehemu ya Juda
wa Efiraimu kiiria ndiitiraga. Ndirari Bethilehemu ya Juda
na riu ndirathii nylimba ya Jehova. Gtiri miindd o na
imwe Qdnyiitite Ggeni gwake. 19 Ithui tliri na mahuti na
irio cia ndigiri ciitli na migate na ndibei ni tndd witl
ithui ndungata ciaku, nii, na ndungata yaku ya miritu,
na mwanake Qydi tiiri nake. Tdtikiibatario ni kindii o na
ki.”
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20 Nake miithuuri icio miikdirdi akimwira atiri, “Nitinyi-
ititwo figeni nylimba-ini ino yakwa, reke nglihe kiria
giothe tibataritio nikio, no ndiikaraare kihaaro.” 21 Ni
indil ficio akim{itoonyia nyiimba yake na akihe ndigiri
ciake gia kiiria. Maarikia gwithamba magfir@-ri, makiria
na makinyua.”

22 Na hindi o iyo meekenagia-ri, andii amwe aaganu a
itliira riu inene makirigiiciria nylimba iyo. Makihiira
miirango, na makigiithiikira mthuuri ficio mtk{r dria
wari mwene nytimba iyo, makiuga atiri, “Ruta miindii
{icio titikire nylimba yaku niguo tiikome nake.”

23 Mwene nylimba iyo akiuma na nja akimeera atiri,
“Aca, arata akwa, miitigeke indii wa waganu {iguo. Kuona
ati miinda iyl ni miigeni wakwa-ri, tigai gwika tind{ Gy
wa thoni tiguo. 24 Thikiririai, haha hari miiritu wakwa
gathirange, na thuriya ya miigeni {iyfi. Ninglimaruta na
nja kiiri inyuf riu, na no miimahthire na miimeke o firia
miingienda. No miindi yQ-ri, mitikamwike tindd wa
thoni ta ficio.”

25 No andil acio matiigana kiimdthikiriria. Ni tndd
{icio, mlindil dicio akioya thuriya yake na akimiruta na
nja kiiri o, nao makiminyiita na hinya na makiminyari-
ira Gitukdi wothe, na gwakia makireka fithiire. 26 Na
glgithereriika-ri, mlindii-wa-nja ficio agicooka nyiimba
kiiria mwathi wake aarfi, akigia thi hau miirango-ini, na
agikoma ho nginya giigikia.

27 Na riria mwathi wake ookirire riiciini na akihingtira
miirango wa nylimba akiuma nja niguo ethiire-ri, thuriya
yake yakomete hau igwite mliromo-ini wa nylimba, namo
moko mayo maari hingiro-ini. 28 Nake akimfiira atiri,
“Ukira; reke tiithil.” No ndiacookirie. Nake miindii ficio

Gigeni.
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agicooka akimioya, akimiigirira iglirli ria ndigiri yake,
makiintka.

29 Hindi iria aakinyire miicii-ri, akioya kahiii agiti-
nangia thuriya yake kiiga o kiiga icunji ikiimi na igirf,
agicitima ng'ongo ciothe cia Isiraeli, 3° na miindd o
wothe tirfa wonire {ind{i {icio akiuga atiri, “Ondi ta Gyt
ndiri wonwo kana figitkwo, kuuma mithenya tiria andii

a Isiraeli moimire biiriri wa Misiri. Teciriei {thoro {icio na
miwicliiiranie, mitwire Qiria tigwika!”

20

And a Isiraeli Kiirtia na Andii a Benjamini

1 Na riri, andl a Isiraeli othe kuuma Dani nginya
Birishiba, na kuuma biriiri wothe wa Gileadi magitika o
taari mindd Gmwe, makilingana mbere ya Jehova kiiu
Mizipa. 2 Atongoria a andli othe a mihiriga ya Isiraeli
makirigama handi hao kiiu kifingano-ini kia andii a
Ngai, marf thigari ngiri magana mana meeohete hifi cia
njora. 3 (Nao andii Benjamini makiigua ati andii a Isiraeli
nimambatite nginya Mizipa.) Hindi iyo andl a Isiraeli
makiuga atiri, “Ta twire {irfa indii Gicio madiru wekikire.”

4 Ni {ind@i Gcio Milawii Gicio mithuuri wa m{itumia
tirfa woragitwo akiuga atiri, “Nii na thuriya yakwa tuokire
Gibea ya andi{i a Benjamini tlraaririre kuo. > Utuki
{icio andii a Gibea nimaan{imiriire, na magithitirtirikiria
nytimba, mehaariirie klinjiiraga. Makinyiita thuriya
yakwa na hinya, nginya igikua. ¢ Ngioya thuriya yakwa,
ngimitinaangia icunji, na ngitlima o gicunji o rtigongo
rwa igai ria Isiraeli, ni tind@ nimekite tind{i wa thoni nawa
giconoko thiini wa Isiraeli. 7 Atiriri, inyui andii a Isiraeli
inyuothe, kiariei, mitheane itua rianyu.”

8 Andl acio othe magiiikira o taari mindd Gmwe,
makiuga atiri, “Gltiri miinddl o na Gmwe witl Gkdintka.
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Aca, gfitiri o na iimwe witd Giglicooka gwake miicii. °No
riri, iinddi Gria tligwika Gibea ni tiy{i: Tikwambata kuo tii-
mookirire o ta Giria ticuuki wa miti Gigiituonia. 10 Tikiiruta
andd ikiimi thiini wa o andi igana a mihiriga yothe ya
Isiraeli, na andil igana thiini wa o andil ngiri, na andii
ngiri thiini wa o andii ngiri ikimi, niguo magfirire mbiitd
cia ita irio. Nigeetha riria mbiitil cia ita igaakinya Gibea
ya Benjamini, ikaameka mafindli maringaine na waganu

wa andil akuo Giria meekite thiini wa Isiraeli.” 1! Tondii
licio andii othe a Isiraeli makilingana na makinyiitana o

ta maari miindfi imwe mahidre itiidira riu inene.

12 Mihiriga ya Isiraeli igitiima and mathii k{ri
miihiriga wothe wa Benjamini, makamoorie atiri, “Ni
ngero iriki ino njliru Gil fikitwo gatagati-ini kanyu? 13 Na
riri, tiinengerei andll acio aaganu a Gibea nigeetha tii-
moorage tweherie Giiru @icio thiini wa Isiraeli.”

No andil a Benjamini matiigana kiiigua andii acio angi
a Isiraeli. 14 Moimire matiilira-ini mao, makilingana
hamwe kiiu Gibea niguo mahiilirane na andd a Isiraeli.
150 ro rimwe andii a Benjamini magicookaniriria andd
aria martiaga na hiil cia njora 20,060 kuuma matiidra-
inf mao, mongereirwo hari andii magana miigwanja aria
maathuuritwo kuuma kiiri andl aria maatiiiraga kiiu
Gibea. 16 Gatagati-ini ga thigari icio ciothe ni kwari na
andli magana migwanja maathuuritwo a kimotho, na
o Gimwe wao niahotaga giiikia ihiga na kigiitha tindi
angiringa riicuiri na ndahitie.

17 Tiga and{i a Benjamini-ri, Isiraeli nimacookaniriirie
thigari 400 aria mar{iaga na hiii cia njora, na othe maarfi
andd a ita.

18 Andii a Isiraeli makiambata nginya Betheli na magi-
tuiria Ghoro hari Ngai makitiria atiri, “Nd thiini witl
tikwambiriria kithGilirana na andii aya a Benjamini?”
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Nake Jehova agicookia atiri, “Juda niwe tikwambiriria.”

19 Riiciini rirdl ringi andd a Isiraeli magitikira na
makiamba hema ciao glikuhi na Gibea. 20 Andii a Isir-
aeli makiumagara makahfifirane na andli a Benjamini,
na makiiga andli o handi hao mbaara-ini mar@ie nao
kiiu Gibea. 2! Nao andii a Benjamini makiuma kiu
Gibea na makiiiraga andii a Isiraeli 22,000 kiiu mbaara-
ini miithenya ficio. 22 No andii a Isiraeli makilimaniriria
miindd na {iria ingi na makirfigama handii hao ringi o
haria meigite miithenya wa mbere. 23 Nao andil a Isiraeli
makiambata makiririra mbere ya Jehova nginya hwai-ini,
nao magituiria tthoro harfi Jehova atiri, “Hihi twambate
ringi tiikahiilirane na andd a Benjamini, aya aridi a ithe
witi?”

Nake Jehova akimacookeria atiri,  “Ambatai
miikahtiirane nao.”

24 Hindi iyo andd a Isiraeli magikuhiriria andii a
Benjamini miithenya wa keeri. 25 Miithenya ficio, riria
Abenjamini mookire moimite Gibea mahiilirane nao-ri,
makifiraga andii a Isiraeli angi 18,000, othe meeohete hifi
cianjora.

26 Ningi andd a Isiraeli, mari othe, makiambata nginya
Betheli, na kiiu magiikara kuo makirira mari mbere ya Je-
hova. Makithinga kiiria irio miithenya ficio o nginya hwai-
ini, na makiruta maruta ma njino na maruta ma {iiguano
kiiri Jehova. 27 Nao andii a Isiraeli, magituiria Ghoro hari
Jehova. (Matukii-ini macio ithand{ikii ria kirikaniro kia
Ngai riari kiiu, 28 nake Finehasi miirQi wa Eleazaru, miirQi
wa Har{ini, niwe watungataga mbere yario.) Nao makitiria
atiri, “Nitikwambata ringi tikahiifirane na Abenjamini
ariti a ithe wit{, kana tiitige?”

Jehova akimacookeria atiri, “Thiii, ni indd ricit ninga-
maneana moko-ini manyu.”
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29 Nao andii a Isiraeli makimoheria mathidirtiriikiirie
Gibea. 30 Nao makiambata makahiilirane na andi a
Benjamini miithenya wa gatatii na makiriigama handii

hao niguo mahiilirane na Gibea o ta diria meekite hau
mbere. 3! Nao Abenjamini makiumira mamatiinge na
makiguuciririo kiiraihu na itlitira riu inene. Makiam-
biriria kithiiira andi a Isiraeli o ta mbere iyo, na andii
ta mirongo itati makirindirwo wer{i-ini na njira-ini iria
ithiiaga Betheli na iria ingi Gibea.

32 Riria andil a Benjamini meeranaga atiri, “Nitiirama-
hoota o ta mbere,” noguo nao andii a Isiraeli meeranaga
atiri, “Rekei tiicooke na thuutha tlimaguuciririe moime
itliira-ini inene moke njira-ini.”

33 Andi othe a Isiraeli makiehera haria maari na
makirigama handii hao kiiu Baali-Tamaru, nao andii a

Isiraeli arfa meehithiire andi a Benjamini makiumira
kiiria meehithite mwena wa ith{iiro wa Gibea. 34 Hindi iyo
andii ngiri iklimi aria maari njamba iria thuure cia Isiraeli
magitharikira Gibea kuuma na mbere. Nayo mbaara yari
nene Qi ati andl a Benjamini matiigana giikiilirana tiria
mwanangiko wamakuhiriirie. 35> Nake Jehova akihootera
and a Benjamini mbere ya Isiraeli, na miithenya ficio
andd a Isiraeli makitiraga andli a Benjamini 25,100, aria
meeohete hill cia njora. 3¢ Tondii {icio andii a Benjamini
makiona ati nimaatooretio.

Na riri, andii a Isiraeli nimooriire andil a Benjamini, ni
tindd nimehokete andii aria maigite a kuoheria andi a
Benjamini giikuhi na Gibea. 37 Nao andil acio moohetie
andd makiguthiika o rimwe magitoonya Gibea, makiara-
gana kuo na makih{iira itfifira riu inene riothe na rithidi
rwa njora. 38 Nao andi a Isiraeli ni mabangite na andii
acio moohetie andil ati matoogie ndogo nene ithii na
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iglirli yumite itGira riu inene, 3% nigeetha hindi iyo andii
a Isiraeli magariiriike na macooke mbaara-in.

Andii a Benjamini maakorirwo maambiriria kiiliraga
andii a Isiraeli (ta and mirongo itatii), nao makiuga atirf,

“Ithui nitliramatooria o ta firia twamekire mbaara-ini
ya mbere.” 40 No riria ndogo yambiriirie kwambata na

iglirlt yumite itlifira-ini riu inene-ri, andil a Benjamini
makiihliglira makiona ndogo itiifira-ini riu inene riothe
yambatite na iglirli matu-ini. 4! Hindi iyo andi a Isiraeli
makimagardiriikira nao andii a Benjamini makinyiitwo ni
guoya miinene, ni iindd nimakdiiranire ati mwanangiko
niwarfikitie kiimakora. 42 Ni indii ficio makitirira andii a
Isiraeli marorete na werii-ini, no matingiahotire kiitirira
mbaara. Nao andil a Isiraeli aria mookire moimite
matfilira-ini makimooragira kuo. 43 Magithifirtiriikiria
andi a Benjamini acio, makimateng’eria, na maki-
makinyira na njira hiith@i kiiu giikuhi na Gibea mwena
wa irathiro. 44 Andii a Benjamini ngiri ikiimi na in-
yanya magikua, nao othe maarfi arii njamba. 4> Na riria
maagarfiriikire marorete na werii-ini nginya ihiga-ini ria
Rimoni, andii a Isiraeli makifiragira andi 5,000 njira-ini
icio. Nao magikiririria kiirlimirira andi a Benjamini o
nginya Gidomu na makitiraga 2,000.

46 Mithenya (icio andii a Benjamini 25,000 aria
maariiaga na hill cia njora makitiragwo, na othe maari
arlii njamba. 47 No andli magana matandatli maki-
gariiriika na makiiirira werli-ini o nginya ihiga-ini ria
Rimoni, na magiikara kuo mieri ina. 48 Nao andil a
Isiraeli magicooka nginya biiriiri wa andil a Benjamini na
makihiilira matiitira mothe na rithidi rwa njora, o gwata
nyamil na kindii o giothe kingi kiria maakorereire. Na
matiitira mothe maria maakorire makimacina na mwaki.
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Andii a Benjamini Gwetherwo Atumia

1 Andii acio a Isiraeli nimehitite mwihitwa mari kiiu
Mizipa makoiga atiri, “Gfitiri o na imwe wit{i itkaaneana
miiiritu wake ahikio ni Mlibenjamini.”

2 Andii acio nimathiire Betheli, kiiria maikarire mbere
ya Ngai o nginya hwai-ini, makianirira na miigambo
makirira na kigiriko kinene. 3 Nao makiuga atiri, “Hi!
Jehova Ngai wa Isiraeli, ni kii gitiimite tindd Gy woneke
Isiraeli? Ni kii giglitlima mithiriga imwe Gkorwo titari ho
thiini wa Isiraeli imiithi?”

4 Miithenya fiyQ {ingi riiciini tene andii magiaka ki-
gongona na makiruta maruta ma njino o na maruta ma
tiguano.

5 Hindi iyo andii a Isiraeli makitiria atiri, “Mihiriga-ini
yothe ya Isiraeli-ri, niili fitokite kiingana haha mbere ya
Jehova?” Nigilikorwo nimeehitite mwihitwa miriimu ati
{irfa tikwaga giitika kitingano mbere ya Jehova kiiu Mizipa
ti-itherti niagiriire kiitiragwo.

6 Na riri, andi a Isiraeli magicakaya ni iindQ wa arid
a ithe wao, andii a Benjamini, na makiuga atiri, “Omithi
miihiriga imwe nimweherie kuuma Isiraeli. 7 Tlingihota
atia kuonera aria matigarite atumia, kuona ati nitwihitite
mwihitwa mbere ya Jehova ati tlitikaamahe airitu aiti
mamahikie?” 8 Magicooka makifiria atiri, “Ni mihiriga
tirtkdi wa Isiraeli Gitokite kiingano-ini mbere ya Jehova
kiiu Mizipa?” Nao makimenya ati giitiri miindd o na
timwe kuuma Jabeshi-Gileadi wokite kambi-ini iyo ni
tindfi wa kitingano kiu. ° Tondi rirfa maatarire andd,
nimamenyire ati giitiri m{indii o na imwe kuuma Jabeshi-
Gileadi wari kuo.

10 Ni @ind {Gicio kitingano kiu gigitiima andii a kiirtia
12,000 mari na mawatho mathii nginya Jabeshi-Gileadi na
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moorage aria maattiliraga kuo na riihili rwa njora, gwata
atumia na ciana. ! Nao makiuga atiri, “Ul niguo mfig-
wika, iragai miinddi miiriime o wothe na miindii-wa-nja
o wothe {irfa {itari gathirange.” 12 Nao magikora gatagati-
ini ka andii arfa maatfifiraga kiiu Jabeshi-Gileadi airitu
magana mana aria mataakomete na miindi miriime,
makimatwara kambi iria yarf Shilo kiiu Kaanani.

13 Ningi kilingano giothe gigitlima ihooya ria thayi
kiiri andii a Benjamini o hau rwaro-ini rwa ihiga ria
Rimoni. 14 Ni {indil {icio and@ a Benjamini makihiindiika
ihinda o riu na makiheo andii-a-nja a Jabeshi-Gileadi aria
matooragitwo. No matingiamaiganire.

15 Nao andl magicakaira andii a Benjamini, tondil
Jehova niatlimire hagie na ithenya mihiriga-ini ya Isir-
aeli. 16 Nao athuuri aria akiir(i a kitingano makiuga atirf,
“Tondl andii-a-nja a Benjamini nianiine-ri, tlikuonera
arime aria matigaire atumia k#?” 17 Makiuga atiri,
“Abenjamini aria maahonokire no nginya magie na a k-
magaya, niguo giitikagie miihiriga o na timwe wa Isiraeli
iktiniintikio. 18 Tiitingimahe airitu aiti matuike atumia
ao, nigiikorwo ithui andi a Isiraeli nitwehitire mwihitwa
Gyti: ‘Klrumwo-ri, ni miindd {irfa tingthe Miibenjamini
miitumia.’ 1°No riri, nikiigiaga giathi kia Jehova o mwaka
ktiu Shilo, mwena wa gathigathini wa Betheli, na mwena
wa irathiro wa njira iria ithiiaga kuuma Betheli nginya
Shekemu, na mwena wa giithini wa Lebona.”

20 Ni indi icio magiatha andii a Benjamini, makimeera
atir, “Thiii mwihithe kiiu miglinda-ini ya mithabibii 2! na
milikare miikiroraga. Riria airitu a Shilo mariumira
meturanire na aria angi rwimbo-ini-ri, maguthiike ku-
uma migiinda-ini ya mithabibii, na o minda ehuririe
miitumia kuuma karf airitu acio a Shilo, na miithii biirtiri
wa Benjamini. 22Riria maithe mao kana ariti a maithe mao
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magaatiirehera thitango, tiikaameera atiri, ‘Twikei wega
na kiimateithia, tondl tiitiamooneire atumia hindi ya
mbaara, no inyui miitiri na mahitia, tond mitiamaheire
airitu anyu.””

23 Uguo niguo andii a Benjamini meekire. O riria airitu
maainaga-ri, o miind{ akinyiita imwe, na akimikuua
agatuike mitumia wake. Hindi iyo magicooka kirfi igai
riao, magiaka matfilira mao ringi, na magittira kuo.

24 Na ihinda riu andii a Isiraeli makiuma kiinda ki,
makiintika micii kiiri mihiriga yao na nytimba ciao, o
miindd kiiri igai riake.

25 Matukdi-ini macio Isiraeli giitiari na miithamaki; o
miindii ekaga {irfa oonaga kwagirfire.
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